GREXT GCOMPLINE
ATTOAEITINON MErA

PRIEST Blessed is our God always, Both now and ever, and to the ages of ages.
READER Amen.
PRIEST Glory to You, our God. Glory to You.

eavenly King, Comforter, Spirit of Truth, present in all places and

filling all things, treasury of good things and giver of life: come; take
Your abode in us; cleanse us of every stain, and save our souls, O Good
one.

ANAI'NQXTHZE READER
Tplodytov. Trisagion Prayers.
Aylog 0 0gbg, aylog ‘loyxvpog, aylog | Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,

ABavartog, EAéncov Nuas. (v) have mercy on us. (3)

AdEa Tatpl katl Yid® kal Ayiw Ivevpartt. | Glory to the Father, Son and Holy
Kal viv kal del, kal €i§ Toug al®d@vag t@v | Spirit. Both now and ever and to the
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alwvwv. Apnv.

[Mavayia Tpiag, €Aénocov nudag. Kopte,
AaoONTL Tals auaptialg Nuedv. Aéomo-
T, CLYXWPNOOV TAG Avopiag NUv. Ayle,
émlokePal kal {oaoat tag aqobevelag
MUV, Evekev TOU OVOUATOS GOU.

KOpte, éAénoov. Kopie, éAéncov. Kople,
EAENOOV.

Ad&a Matpl kal YR kat Ayiw [Mvedpartt.
Kal viv kal del, kai €i¢ Tovg ai®dvag TV
alwvwv. Apnv.

[Tatep NU®V 0 v TOIG oVPAVOTG, Ayla-
ofntw TO Gvopd ocov. ‘EABETw 1) Baot-
Agla oov. T'evnONTW TO BEANUG GOV, WG
&v ovpav® kal émi Tg yfig. Tov dptov
NUGV TOV €miovolov 560G MUV oriLEPOV.
Kal &@eg uiv Ta 0ednuata nudv, g
KOl NUETS AplePey TOTG OPENETALG TILOV.
Kal pn elogvéykng nuag i mepaopov,
GAAQ pUoaL NUAG GO ToU TTovnpoD.

[EPEYX

‘OtL 000 éoTv 1 Baciela kai 1) SVvalg
kat 1 66&a tob [Matpog kat Tol Yiod kal
toU Aylov [Ivevpatog, viv kal ael kal €ig
TOUG al@dVag TOV alwvwy.

ANATNQETHS Aptjv.

Lord, have mercy. (12x)

ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.
Lord, forgive our sins. Master, pardon
our transgressions. Holy One, visit and
heal our infirmities for your name's
sake.

Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallow-
ed be Thy name. Thy kingdom come,
Thy will be done, on earth as it is in
heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

PRIEST

For the Kingdom and the power and
the glory are Yours, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the
ages of ages.

READER Amen.

Glory to the Father, Son and Holy Spirit. Both now and ever and to the

ages of ages. Amen.



Great Compline

Make 3 prostrations while saying:
Come, let us worship and fall down before the King, our God.
Come, let us worship and fall down before Christ, the King, our God.

Come, let us worship and fall down before Christ Himself, the King, our
God.

Psalm 4

W HEN I called upon You, O God of my righteousness, You heard me; You

made room for me when I was in distress. Have pity on me, and hear my
prayer. O children of men, how long will you be hard of heart? Why do you love
vanity, and seek falsehood? But know that the Lord has made His holy one
wondrous. The Lord will hear me when I cry to Him. Be angry, but do not sin.
Have compunction on your beds for what you say in your hearts. Offer a
sacrifice of righteousness, and put your hope in the Lord. There are many who
say: “Who will show us good things?” The light of Your countenance is marked
on us, O Lord. You have put gladness in my heart. They have abounded in the
fruit of their wheat, wine, and oil. I shall both lie down in peace and sleep; for
You, O Lord, have made me dwell in hope.

Psalm 6

LORD, do not rebuke me in Your anger, nor chasten me in Your wrath. Have

mercy on me, O Lord, for [ am weak. Heal me, O Lord, for my bones are
troubled. My soul also is greatly troubled, but You, O Lord, how long? Return, O
Lord, deliver my soul; save me for Your mercy’s sake. For in death there are
none who remember You; and in Hades, who will give thanks to You? I am
weary with my groaning; every night I will wash my bed; I will water my couch
with my tears. My eye is troubled because of wrath; [ have grown old because of
all my enemies. Depart from me, all you workers of iniquity; for the Lord has
heard the sound of my weeping. The Lord has heard my supplication; the Lord
has received my prayer. Let all my enemies be ashamed and troubled; let them
turn back and be put to great shame in an instant.

Psalm 12

ow long, O Lord? Will You forget me forever? How long will You turn Your
face from me? How long shall I take counsel in my soul, having sorrow in
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my heart, day and night? How long will my enemy be exalted over me? Look
upon me, and hear me, O Lord my God; give light to my eyes, lest I sleep the
sleep of death; lest my enemy say: I have prevailed against him. Those who
afflict me will rejoice when I fall. But [ have hoped in Your mercy; my heart shall
rejoice in Your salvation. I will sing to the Lord, who has dealt bountifully with
me; and [ will praise the name of the Lord Most High.

And again:

Look upon me, and hear me, O Lord my God; give light to my eyes, lest I sleep
the sleep of death; lest my enemy say: I have prevailed against him.

Glory to the Father, Son and Holy Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Alleluia. Alleluia. Alleluia. Glory to You, O God. (3x)
Lord, have mercy. (3x)

Glory to the Father, Son and Holy Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Psalm 24

0 You, O Lord, I have lifted up my soul. O my God, I trust in You. Let me not

be put to shame, nor let my enemies laugh at me. Let none who wait for
You be put to shame; let them be ashamed who transgress wantonly. Make Your
ways known to me, O Lord, and teach me Your paths. Lead me in Your truth, and
teach me, for You are God my Savior, and for You I have waited all the day.
Remember Your compassion, O Lord, and Your mercy, for they are of old. Do
not remember the sin of my youth, nor my ignorance. According to Your mercy
remember me, for Your goodness’ sake, O Lord. Good and upright is the Lord;
therefore, He will establish a law for sinners in the way. He will guide the meek
in judgment; He will teach the meek His ways. All the ways of the Lord are
mercy and truth for those who seek after His covenant and His testimonies. For
Your name’s sake, O Lord, pardon my sin, for it is great. Who is the man that
fears the Lord? He shall establish him a law on the path that He has chosen. His
soul shall dwell among good things, and his seed shall inherit the earth. The
Lord is the strength of those who fear Him, and His covenant shall reveal it to
them. My eyes are ever toward the Lord, for He will draw my feet out of the
snare. Look upon me, and have mercy on me, for I am an only child, and poor.
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Great Compline

The afflictions of my heart have increased; bring me out of my distress. Look
upon my humiliation and my pain, and forgive all my sins. Look upon my
enemies, for they are many, and they have hated me with unjust hatred.
Preserve my soul, and deliver me; let me not be put to shame, for I have hoped
in you. The innocent and upright cleaved to me because [ waited for You, O
Lord. Redeem Israel, O God, from all his afflictions.

Psalm 30

I N You, O Lord, I have hoped, let me not be put to shame forever. In Your

justice deliver me, and rescue me. Incline Your ear to me, make haste to
rescue me. Be for me a God who is my defender, and a place of refuge to save
me. For You are my strength and my refuge, and for Your name’s sake You shall
guide me and nourish me. You shall bring me out of this snare which they have
hidden for me, for You are my defender. Lord, into your hands I will commend
my spirit. You have redeemed me, Lord God of truth. You have hated those who
keep vanities to no purpose, but [ have hoped in the Lord. I will rejoice and be
glad in Your mercy. For You have seen my humiliation, and saved my soul from
constraints. You have not shut me into the hands of enemies; You have set my
feet on a broad place. Have mercy on me, Lord, for I am afflicted; my eye is
troubled with anger, my soul and my belly. For my life is spent with grief, and
my years with groaning. My strength has grown weak through poverty, and my
bones have been troubled. I have become a reproach to all my foes, and even
more so to my neighbors; an object of fear to my acquaintances. Those who saw
me fled from me. I have been forgotten from the heart like a corpse. I have
become like a broken vessel, for I have heard the mockery of many who dwell
round about. When they gathered together against me, they laid plans to take
my soul. But I have hoped in You, O Lord; You are my God; my lot is in Your
hands. Deliver me from the hands of my foes, and from those who persecute me.
Make Your face shine on Your servant, save me in your mercy. O Lord, may [ not
be put to shame, for I have called upon You. Let the impious be put to shame; let
them be brought down to Hades. Let the deceitful lips be speechless that speak
iniquity against the just with arrogance and contempt. How great is the
abundance of Your goodness, O Lord, which You have hidden for those who fear
You; which You have wrought for those who hope in You, in the sight of the
children of men. You will hide them in the secrecy of Your countenance, from
the tumult of men. You shall shelter them in a tabernacle from the contradiction
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of tongues. Blessed is the Lord, for He has made His mercy in a fortified city. But
[ said in my ecstasy, ‘I am cast away from the presence of Your eyes.” Therefore
You have heard the voice of my prayer when I called to You. Love the Lord all
you His saints, for the Lord seeks truth, and will repay those who act with
arrogance. Take courage, and let your heart be strong, all you who hope in the
Lord.

Psalm 90

H E who dwells in the help of the Most High shall lodge in the shelter of the

God of heaven. He shall say to the Lord, "You are my protector and my
refuge, my God; [ will hope in Him; for He shall free me from the snare of the
hunters, and from every troubling word." He will overshadow you with His
shoulders, and under His wings you shall hope; His truth will encircle you like a
shield. You shall not be afraid of the fear at night, nor of an arrow that flies by
day, nor of a thing moving in darkness, nor of a mishap nor the demon of
noonday. A thousand shall fall at your side and ten thousand at your right hand,
yet it will not come near you; but you will observe with your eyes, and you shall
see the reward of sinners. For You, O Lord, are my hope; You made the Most
High your refuge. Evils will not come to you, and a scourge will not draw near
your dwelling; for He shall command His angels concerning you, to keep you in
all your ways; in their hands they shall bear you up, lest you strike your foot
against a stone; You shall tread upon the asp and the viper, and you shall
trample the lion and the dragon. "For he hoped in Me, and I shall deliver him; I
shall shelter him, because he knew My name. He will call upon Me, and I will
hear him; I am with him in affliction, and I shall deliver and glorify him. I shall
satisfy him with length of days and show him My salvation."

Glory to the Father, Son and Holy Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Alleluia, Alleluia, Alleluia, Glory to You, O God. (3x)
Lord, have mercy. (3x)

Glory to the Father, Son and Holy Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.



Elta tovg é@e&iic Ztixovs, dAlousv €&
ekatépwv T@V Xopdv. Apyxetar §¢ 0 TPAHTOC
Xopog oUtw, eic Hyov mA. B’
MeB' qudv 6 Oedg yvidte £€0vn Kal
nttacoe

‘Ot ued' udv 0 Odg.
Emaxovoate Ewg éaydtov TS Yijg

‘OTL ued' U@V 6 Ogdg.
Toyvkotes NTTAoOE”

‘Ot ued' U@V 0 Odg.
Eav yap mdalv loyvonts, kal mdAv
ntTtnbnoecOe

‘OTL ued' U@V 0 Odg.

Kai fjv @v PovAnv BouvAelonoBe, diaoke-
daoet Kopiog

‘OTL ued' U@V 0 Odg.
Kai Adyov, 6v éav AaAnonte, o0 un éuueivy
v vutv:
‘OTL ued" U@V 0 Oedg.
Tov & pofov vudv ov un eofnbuey, ovsd’
ov un tapayfousv:
‘OTL ued' U@V 0 Oedg.
Kvpiov &€ tov Oeov nudv, avtov aytaow-
UEVY, Kal avTog EoTaL NUv pofog
‘OTL ued" U@V 0 Ogdg.
Kai éav én’ adt® memotfws @ €otat pot &ig
aylaouov

‘OTL ued' U@V 0 Ogdg.

Great Compline

Then the following Verses are sung by both
Choirs in Mode pl. 2. The first Choir begins as
follows:

God is with us, understand you
nations, and be defeated.

For God is with us.
Give ear unto the ends of the earth.

For God is with us.
Be defeated, you mighty ones.

For God is with us.

If again you become strong, you will also
submit again.

For God is with us.

And whatever you plan, the Lord will
scatter it.

For God is with us.

And whatever word you speak, it will not
remain among you.

For God is with us.

Fear of you we shall not fear, nor shall we
be troubled.

For God is with us.

The Lord our God, let us sanctify Him, and
He will be our fear.

For God is with us.

And if I should trust in Him, He will be
sanctification for me.

For God is with us.
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Kal memolbws Eoopar ém' avtd, kKal

owbnoouat 6t" avtod"
‘Ot ued' udVv 0 Odg.
Toov éyw kal ta madia, & pot ESwKeV 0
Osog
‘Ot ued' U@V 0 Odg.
‘0 Aao¢ 0 TOPEVOUEVOS €V OKOTEL, [0 POS
uéya
‘OTL ued' U@V 0 Odg.
Ol katowkoivtes év xwpq, kal oki@ Oava-
TOU, &S Adupet €@’ nudc:
‘OTL ued' U@V 0 Oedg.
‘Ot Hawdiov EyevvnOn nuiv, Yidg, kal £€566n
nuiv’
“OtL ped' Hu@dv 0 Bede.

s

00U 1) dpyn) €yeviOn émi o Wpov avTov:

‘OTL ued' U@V 6 Ogdg.

Kai tij¢ elpnvn¢ avtol ovk EoTLv OpLov’
‘OTL ued' U@V 6 Ogdg.

Kal kaleltar 10 Gvoua avtod, MeydAng
BovAij¢ Ayyelog:

“OTL ped' nudv 0 Beog.
Oavuactog ovuBoviog
‘OTL ued' U@V 0 Ogdg.
Ococ (oxvpos, Eéovalaatng, Apywv elpnvng:
‘OTL ued' U@V 6 Ogde.

And I will trust in Him, and I will be saved
through Him.

For God is with us.

Here am I and the children whom God has
given me.

For God is with us.

The people who walked in darkness have
seen a great light.

For God is with us.

We who dwell in the land and the shadow
of death, a light will shine on us.

For God is with us.

For unto us a Child is born, unto us a Son
is given.

For God is with us.

Whose government was upon His shoul-
der.

For God is with us.
And of His peace there is no bound.
For God is with us.

And His name shall be called, Angel of
Great Counsel.

For God is with us.
Wonderful Counsellor.

For God is with us.
Mighty God, Ruler, Prince of peace.

For God is with us.



Hatnp tol uéAdovtog ai@vog
‘Ot ued' udv 0 Odg.
Adbéa Matpl kal Yi kal Ayiw ITvevuartt
‘OTL ued' U@V 6 Ogdg.
Kai viv kal ael kal €i¢ ToU¢ aldvag 1@V
alovwv. Aunv:
‘OTL ued' U@V 6 Ogdg.
MeB' udv 6 Oedg yvidte £€6vn Kal
nttace
‘OTL ued" U@V 6 Ogdg.
Kal e060v¢ ta mapovra Tporapia (xUua).
THv fuépav 8iEABGY, evxaplotéd oo,
Kopte, v gomépav, attobual, ovv T

VUKTL QVapapTtnTov, Tapioxou (oL,
Zwtp, Kal c®OoOV LE.

Adéa Matpl kal Yie) kal Ayiw Ivevuatt.

THv fuépav maperbav, Sofoloyd ot,
A¢omota, TNV £omépav aitobpal ovv
T vuktl dokavédAiotov, Tapdoyxov
Hot, Zwtnp, Kal 6oV LE.

Kai viv kal ael kal gi¢ ToUG aidvag TV
aldvwv. Aunv.

THv fuépav Swafdg, Luvoloyd ok,
Ayte, TV eomépav, aitodpat, oLV T
VUKTL avemifovAov, Tapdoxov po,
Zwtp, Kal c®dooV LE.

Great Compline

Father of the age to come.
For God is with us.

Glory to the Father, Son and Holy Spirit.
For God is with us.

Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

For God is with us.

God is with us, understand you
nations, and be defeated:

For God is with us.

And at once read the following Troparia:

As 1 come to the end of the day, I
thank you, Lord, and I ask that the
evening and the night may be without
sin. Grant me this, O Savior, and save
me.

Glory to the Father, Son and Holy Spirit.

As I reach the end of the day, I glorify
you, Master, and [ ask that the
evening and the night may be without
offense. Grant me this, O Savior, and
save me.

Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

As 1 pass to the end of the day, I
praise you, Holy One, and I ask that
the evening and the night may be
without assault. Grant me this, O
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Elta pdAovaty opod oi Sto Xopoi, eic "Hyov mA.
B

‘H doopatog @voig, t& XepouPeiy,
aoyntolg o€ VvoLg, S0E0A0YEL

A r ~ \ 7 ~
Etantépuya (da, To Xepa@eip, TAlG
Ao TOLS PWVALS o€, TIEPLYOL.

T®v Ayyédwv te mdoa 1) otpatid, Tpt-
oaylolg o¢ dopaotv, O@EMUEL

[Ipo yap mavrwv dmépyets, 6 "Qv Ma-
™mMpP, Kal ouvavapxov €xeLS, TOV oGOV
Yiov.

Kai {cétipov @épwv, Mvebpa Iwiis,

Tfi¢ TpLadog SelkvieLg, TO QuEPEC.

[Tavayia MapBéve, MiTnp O0b, ot TOD
Adbyou aOToOTTAL KAl UTToupYol,

[Tpopnt®dv xai Maptipwv, mavteg
xopoi, g aBdvatov &yovteg, TNV {wNV.

Vv \ 7 7 P ~
Ynep mavtwv mpeoPedoats, EkTevidg,
OTL TAVTEG UTTAPXOLEV, £V SEVOTG.
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Savior, and save me.

Then the two Choirs together sing the
following in Mode pl. 2.

As a bodiless nature, the Cherubim
ever glorify You with unceasing
hymns.

And the six-wingéd beings, the
Seraphim, also highly exalt You with
endless voice.

The entire array of angelic hosts
sings its praises to You in thrice-holy
hymns.

You, O Father, existing before all
things, have Your Son unoriginate
with Yourself.

And the equally honored Spirit of
life; thus You show that inseparable
are the Three.

O all-holy Virgin Mother of God and
you servants and witnesses of the
Word.

With the choirs of the prophets and
martyred Saints, all of you who enjoy
everlasting life.

Intercede in great earnest on our
behalf, inasmuch as we all are in dire
straits.



“Iva mAévng puoBévteg, Tod ToVNnpoD,
TV Ayyédwv Bonowpev, v wonv

Xoua

Ayte, Ayte, ‘Ayte, Tpiodyte KOple, éAén-
o0V Kol c®oov NUAG. Aunv.

TO 2YMBOAON THX ITIXTEQX

[liotebw eic #va Oedv, Matépa,
[Tavtokpatopa, momTiVv ovpavod Kal
YiG, 0pATAV TE TAVTWV KAl GOPATWV.

Kal €ig €&va Koplov ‘Incodv Xplotov,
Tov Yiov tod Beol tOov Movoyevii: Tov
¢x 1ol [Matpog yevwnBévta mpod mav-
TWV TOV alwvwv.

DDG €K PWTOG OOV AANOLVOV €k O0D
aAnBwoT: T'evvnBévta, o0 momBévtar
‘Opoovotov T Matpi, SU' o0 T& mavTa
€YEVETO.

Tov 8U' udg Tovg avBpwmous Kai Sl
™MV NUETEPAV owTnplav KateABovta
€K T®V oVpavdVv' Kal capkwbévta €k
[lvevpatog Ayiov kol Maplag Tiig
[MapBévou kal EvavBpwmmoavta.

ZtoavpwBevta te vEp UGV €l [Tovti-
ov I[TAGTov kal maBovta kal TagEévTa.

Kal dvaotavta T tpltn Nuépa Kata
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Great Compline

So that all of us, freed now from the
deceit of the devil, may sing the
angelic hymn:

Intone:

Holy, Holy, Holy, thrice-holy Lord,
have mercy and save us. Amen.

THE CREED

[ believe in one God, the Father the
Almighty, Creator of heaven and
earth and of all things visible and
invisible.

And in one Lord Jesus Christ, the
only-begotten Son of God, begotten of
the Father before all ages.

Light of Light, true God of true God,
begotten not created, of one essence
with the Father through Whom all
things were made.

For us, and for our salvation, He came
down from heaven, and was incar-
nate by the Holy Spirit and the Virgin
Mary and became man.

He was crucified for us under Pontius
Pilate, and He suffered and was
buried.

On the third day, He rose according to
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Tag Mpagdg.

Kal aveABdovta gig Toug OVpavols kal
kaBelopevov €k eV ToD Iatpadg.

Kal maAwv épyodupevov peta 80&ng
Kkplval {OvTag kal VEKPOUG ov  Ti|G
Baokeiag ovk €oTal TEAOG.

Kal €ig o [Mvebpa to ‘Aylov, T0 Kivplov,
10 Zwomowov: 10 éx ToU Ilatpog
ékmopevopevov’ To ovv Iatpl kol Yid
OUUTIPOCKUVOUUEVOV Kal ouvSo&alo-
uevov: To AaAfjoav 8 todv Ilpo-
PENTOV.

Eig Miav, Ayiav, KaBoAwknv kat Amo-
otoAwknV ExkAnciav.

‘Oporoy® €v Bamtiopa eig deeowv
AUAPTLRV.

[Ipocdok® AvAoTAGLY VEKPDV.

Kal {w1v Tol péAdovtog ai®dvog. Aunv.
"Hyov TA. '

[Tavayia Aéomowa Osotoxe, TpéoBeve

UTIEP NUDV TOV AUAPTWADV. (€K V')

[Taoat ai ovpaviar Avvépeig Tdv dyi-
wv AyyéAdwv kal Apyxayyéiwv, Tpe-
ofevoate LTIEP NUOV TOV AUAPTWARDV.
(8i5)

Ayte Todvvn, Mpopijta kai [Tpddpoye,
kal Bamtiota tob Kuplov nudv Incod
XplotoD, mpécofeve LTEP MUDY TOV

12

the Scriptures.

He ascended into heaven and is seat-
ed at the right hand of the Father.

He will come again, in glory, to judge
the living and dead. His kingdom will
have no end.

And in the Holy Spirit, the Lord, the
Giver of life, Who proceeds from the
Father, Who together with the Father
and the Son is worshipped and glory-
fied, Who spoke through the pro-
phets.

In one, Holy, Catholic, and Apostolic
Church.

I acknowledge one Baptism for the
remission of sins.

I expect the resurrection of the dead,

And the life of the age to come. Amen.

Mode pl. 2:

All-holy Lady, Theotokos, intercede
for us sinners. (3x)

All you heavenly Powers of Angels
and Archangels, intercede for us
sinners. (2x)

Holy John, Prophet, Forerunner and
Baptist of our Lord Jesus Christ, inter-
cede for us sinners. (2x)



AUAPTWADV. (61¢)

“Aytot év8ototL Amdotorol, Ipogiitay,
kal mavteg ‘Aylol, mpeofevoate VTEP
NUOV TOV ApAPTOAGV. (8(g)

“Ooctol, Beopodpot TMatépes Hucdv, Mot-
HEves, Kal AlddokaAol TG oikovuévng,
mpeofedoate VTEP NUDV TOV apap-
TWA®V. (8(g)

‘H dqtmrog, kai dxatdivtog, kal Bsia
SUvaulg told Twwiov kal {wotolol
Ztavpol, un €ykatoAlmng Npdg tovg
apaptwAovg. (6ig)

‘0 0gbg, INdoBNTL ATV TOTG
AUAPTWAOTG. (61g)

Kat éAénoov pég. (&mag)

ANATNQEITHZ "Aywog 0 ©gdg, “Aylog
‘Toxupdg, ‘Aylog ABavatog, €Aéncov
nuas. (exy')

Adka TMatpl kal Yid kal Aylw Ivev-
ot Kat viv kat del kal €l toug
al@dvag TV alovwv. Aunv.

[Mavayia Tpiag, éAénocov Muag. Kopte,
AdoOnTL Tl apaptiog Nudv, Aéotmo-
TA, OUYXWPNOOV TAG Avopiag muiv.
Ayte, émlokePal kal (aocal Tag dobe-
VELaG U@V, Evekev TOD OVOUATOG GOV.

Koptie, éAéncov (éky")

A6%a Tatpl kat Yi®d kal Ayiw IMvev-
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Great Compline

Holy, glorious Apostles, Prophets and
Martyrs, and all you Saints, intercede
for us sinners. (2x)

Our Venerable, God-bearing Fathers,
Shepherds and Teachers of the whole
world, intercede for us sinners. (2x)

Unconquerable, indestructible and
divine power of the precious and life-
giving Cross, do not abandon us
sinners. (2x)

O God, have pity on us sinners. (2x)

And have mercy on us. (1x)

READER Holy God, Holy Mighty, Holy
Immortal, have mercy on us. (3x)

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.
Lord, cleanse us from our sins.
Master, pardon our iniquities. Holy
One, visit and heal our infirmities for
your name's sake.

Lord, have mercy. (3x)

Glory to the Father, Son and Holy
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Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven,
hallowed be Thy name. Thy kingdom
come, Thy will be done, on earth as it
is in heaven. Give us this day our
daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who
trespass against us. And lead us not
into temptation, but deliver us from
evil.

PRIEST For the Kingdom and the
power and the glory are Yours,
Father, Son and Holy Spirit, now and
ever and to the ages of ages.

Then the following Troparia unless it is a
Feast then we say those of the Feast.

Mode 2.

Enlighten my eyes, Christ God, that I
may never sleep unto death. Let my
enemy never say, ‘I have prevailed
against him.”

Glory to the Father, Son and Holy Spirit.

Be the Helper of my soul, O God, for I
walk in the midst of many snares.
Deliver me from them and save me,
for you are good and love mankind.
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Great Compline

Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Because we have no boldness be-
cause of our many sins, entreat the
One born of you, O Virgin Theotokos;
for a Mother’s plea has great force for
the kindness of the Master. Do not
despise the supplications of sinners,
all-holy Lady, for he is merciful, and
able to save: He who accepted to
suffer for us.

On Tuesday and Thursday, we also sing:

Mode pl. 4

Lord who fashioned me, You know
well that my invisible enemies do not
sleep and You know the weakness of
my miserable flesh, and so I will
entrust my spirit into Your hands.
Shelter me with the wings of Your
goodness, that | may not sleep unto
death. Enlighten the eyes of my mind
with the delight of Your divine words,
and rouse me at the proper time to
give You glory, for are You are alone
are good and love mankind.

Look on me and have mercy on me,
according to the judgment of those who
love Your name.

How fearful is Your judgment, Lord,
when the Angels stand round, and
mortals are brought in, the books are
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opened, deeds are examined,
thoughts are tried. What judgment
will there be for me, who was con-
ceived in sins? Who will give light to
my darkness, if You, Lord, do not
have mercy on me? For You love
mankind.

Glory to the Father, Son and Holy Spirit.

Give me tears, O God, as You once
gave the sinful woman, and count me
worthy to water Your feet that have
freed me from the way of error. Let
me bring You a pure life as sweet-
scented myrrh, fashioned by re-
pentance, that I too may hear Your
desired voice, “Your faith has saved
you, go in peace.”

Both now and ever and to the ages of
ages. Amen.

Having you, O Theotokos, as the hope
which cannot be put to shame, I shall
be saved. Having your protection, O
All-pure one, I shall not be afraid.
Armed only with your protection as
my breastplate, [ shall pursue my foes
and wound them. And as I entreat
your all-powerful help, I cry out:
Sovereign Lady, save me by your
prayers, and raise me from my
gloomy sleep to sing the praise of
your glory, by the power of the Son of
God who was incarnate of you.



ANATNQZTHZ Kopte, éAénoov (1)
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Great Compline

READER Lord, have mercy (40x).

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Greater in honor than the Cherubim,
and in glory greater beyond compare
than the Seraphim; you without cor-
ruption gave birth to God the Logos,
and are truly Theotokos. You do we
magnify.

In the name of the Lord, Father bless.

PRIEST Through the prayers of our
Holy Fathers, Lord Jesus Christ, have
mercy on us and save us.

READER Amen.
PRIEST
Prayer of Saint Basil the Great

ORD, O Lord, You deliver us from the arrow that flies by day; deliver us also

from everything that walks in darkness. Accept the lifting of our hands as
an evening sacrifice. Grant that we may also pass through the course of the night
in innocence, untempted by evil. Deliver us from all turbulance and from the
fear that comes to us from the devil. Grant our souls compunction, and grant our
thoughts to ponder our examination at Your dread and just judgment. For fear
of You, nail down our flesh, and sedate our limbs upon the earth, that in the
calm of sleep, we may be made bright in the contemplation of Your judgments.
Remove from us every unseemly imagining and harmful desire. Raise us up at
the hour of prayer, strengthened in the faith and advancing in Your
commandments; through the good-pleasure and goodness of Your only-
begotten Son, with whom You are blessed, together with Your all-holy, good and
life-giving Spirit, now and ever and to the ages of ages.
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READER Amen. Come, let us worship and fall down before the King, our God.
Come, let us worship and fall down before Christ the King, our God.

Come, let us worship and fall down before Christ Himself, the King, our
God.

Psalm 50

AVE mercy on me, O God, according to Your great mercy; and according to

the abundance of Your compassion, blot out my transgression. Wash me
thoroughly from my lawlessness and cleanse me from my sin. For I know my
lawlessness, and my sin is always before me. Against You only have I sinned and
done evil in Your sight; that You may be justified in Your words, and overcome
when You are judged. For behold, [ was conceived in transgressions, and in sins
my mother bore me. Behold, You love truth; You showed me the unknown and
secret things of Your wisdom. You shall sprinkle me with hyssop, and [ will be
cleansed; You shall wash me, and I will be made whiter than snow. You shall
make me hear joy and gladness; my bones that were humbled shall greatly
rejoice. Turn Your face from my sins, and blot out all my transgressions. Create
in me a clean heart, O God, and renew a right spirit within me. Do not cast me
away from Your presence, and do not take Your Holy Spirit from me. Restore to
me the joy of Your salvation, and uphold me with Your guiding Spirit. I will
teach transgressors Your ways, and the ungodly shall turn back to You. Deliver
me from blood-guiltiness, O God, the God of my salvation, and my tongue shall
greatly rejoice in Your righteousness. O Lord, You shall open my lips, and my
mouth will declare Your praise. For if You desired sacrifice, I would give it; You
will not be pleased with whole burnt offerings. A sacrifice to God is a broken
spirit, a broken and humbled heart God will not despise. Do good, O Lord, in
Your good pleasure to Zion, and let the walls of Jerusalem be built. Then You
will be pleased with a sacrifice of righteousness, with offerings and whole burnt
offerings. Then shall they offer young bulls on Your altar.

Psalm 101

H EAR my prayer, O Lord, and let my cry come to You. Do not turn Your face

from me. In the day [ am afflicted, incline Your ear to me. Hear me quickly in
the day I call upon You. For my days vanished like smoke, and my bones burned
up like firewood. I was cut down like grass, and my heart became withered, for I
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Great Compline

forgot to eat my bread. My bones cleaved to my flesh because of the sound of my
groaning. | have become like a pelican in a desert; | have become like an owl in a
ruined house. I kept watch, and have become like a sparrow alone on a
housetop. My enemies reproached me all day long, and those who once praised
me swore against me. For I ate ashes as bread, and mixed my drink with
weeping because of the wrath of Your countenance and Your anger. For You
lifted me up and broke me down. My days were far spent like a shadow, and I
am withered like grass. But You, O Lord, remain forever, and Your remembrance
is from generation to generation. When You rise up, You will have compassion
on Zion, for it is time to have compassion on her, because the time is come; for
Your servants took pleasure in her stones, and they will have compassion for
her dust. And the nations shall fear the name of the Lord, and all the kings of the
earth Your glory; for the Lord will build Zion, and He will be seen in His glory.
He regarded the prayer of the humble, and He did not despise their supplication.
Let this be written for another generation, and the people who are created shall
praise the Lord; for He looked down from the height of His holy place; the Lord
looked upon the earth from heaven, to hear the groaning of those bound, to set
free the sons of the slain, to declare the Lord's name in Zion and His praise in
Jerusalem, when the peoples and the kingdoms are gathered together to serve
the Lord. He replied to Him in the way of strength, "Declare to me the fewness of
my days; take me not away in the midst of my days; Your years are throughout
all generations. In the beginning, O Lord, You founded the earth, and the
heavens are the works of Your hands. They will perish, but You will remain, and
all things will grow old like a garment, and like a cloak You will change them,
and they will be changed. But You are the same, and Your years will not fail. The
children of Your servants will dwell there, and their seed shall be led to
prosperity forever."

PRIEST
Prayer of Manasses, King of Judea

ORD Almighty, the God of our Fathers Abraham, Isaac and Jacob and of their
just seed; You made heaven and the earth with all their array. You shackled
the sea by the word of Your command. You shut up the deep and sealed it with
Your dread and glorious name. Before You all things shudder and tremble in the
presence of Your power; for the majesty of Your glory cannot be borne, and the
threat of Your anger is unendurable to sinners, yet the mercy of Your promise is
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measureless and unsearchable. For You are the Lord Most High, compassionate,
long-suffering and full of mercy, and You relent on the wickedness of mankind.
You, Lord, according to the abundance of Your goodness, have promised
repentance and forgiveness to those who have sinned against You, and in the
abundance of Your compassion, You have appointed repentance for the
salvation of sinners. You therefore, Lord God of Powers, did not appoint
repentance for the just, for Abraham, Isaac and Jacob, who did not sin against
You, but You have appointed repentance for me a sinner, because my sins
number greater than the sands of the sea. My iniquities have been multiplied,
Lord, my iniquities have been multiplied, and I am not worthy to raise my eyes,
and to see the height of heaven, because of the multitude of my unjust deeds. I
am bowed down by a heavy iron fetter, so that I cannot lift my head and there is
no respite for me; because I have provoked Your wrath and have done what is
evil in Your sight, not doing Your will nor keeping Your commands. And now I
bow the knee of my heart, praying for the goodness which is from You: I have
sinned, Lord, I have sinned, and I recognize my iniquities; but I ask with
supplication: Forgive me, Lord, forgive me, and do not destroy me with my
iniquities. Do not be wrathful forever. Do not lay up evils for me, nor condemn
me to the lowest parts of the earth: for You are God, the God of the penitent, and
in me You will show all Your goodness; for You will save me who am unworthy
according to Your great mercy, and I will praise You continually all the days of
my life. For all the power of heaven praises You, and Yours is the glory to the
ages of ages.

READER Amen.

Tplodytov. Trisagion Prayers.

‘Aylog 0 0gd6g, @ylog ‘loxupdg, Gylog
ABavartog, EAéncov Nuag. (éxy’)

AdEa Tatpl katl Yie® kat Ayiw Ivedpartt
Kal viv kal del, kal €ig Toug ai®dvag TV
alwvwv. Apnv.

[Mavayia Tplag, €Aénocov nudag. Kopte,

AaoONTL Tals auaptialg Nuedv. Aéomo-
T, CLYXWPNOOV TAG dvopiag NUIv. AyLe,
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Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (3)

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.
Lord, forgive our sins. Master, pardon
our transgressions. Holy One, visit and
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ANATNQSTHS Apdjv.

And the following Troparia in Mode pl. 2.

Great Compline

heal our infirmities for your name's
sake.

Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallow-
ed be Thy name. Thy kingdom come,
Thy will be done, on earth as it is in
heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

PRIEST

For the Kingdom and the power and
the glory are Yours, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the
ages of ages.

READER Amen.

I I ave mercy on us, Lord have mercy on us. For with nothing to say in our
own defense, we sinners offer this supplication to You as Master. Have

mercy on us.
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Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

Lord have mercy on us, for in You we trust. Be not enraged with us greatly,
nor remember our iniquities. But look upon us now, being compassionate,
and deliver us from our enemies. For You are our God, and we Your people, all
of us are the work of Your hands, and now we have invoked Your name.

Both now and ever, and to the ages of ages. Amen.

pen the gate of compassion for us, O blessed Theotokos. For hoping in you,
let us not fail in our aim. Through you may we be delivered from
adversities. For you are the salvation of the Christian race.

READER Lord, have mercy. (40x)

Glory to the Father, Son and Holy Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Greater in honor than the Cherubim, and in glory greater beyond
compare than the Seraphim; you without corruption gave birth to God
the Logos, and are truly Theotokos. You do we magnify.

In the name of the Lord, Father, bless.

PRIEST Through the prayers of our Holy Fathers, Lord Jesus Christ, have mercy
on us and save us.

READER Amen.
Prayer of Saint Mardarios

God and Master, Father almighty, Lord, only begotten Son, Jesus Christ and

Holy Spirit, one Godhead, one Power, have mercy on me a sinner; and by the
judgments which You know, save me Your unworthy servant; for You are
blessed to the ages of ages.

READER Amen.
Come, let us worship and fall down before the King, our God.
Come, let us worship and fall down before Christ the King, our God.

Come, let us worship and fall down before Christ Himself, the King, our
God.
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Great Compline

Psalm 69

Gop, give heed to help me. O Lord, make haste to help me. May those who

seek my soul be dishonored and shamed; may those who plot evils against
me be turned back and disgraced; may those be turned back immediately who
shame me, saying, "Well done! Well done!" May all who seek You greatly rejoice
and be glad in You, and let those who love Your salvation always say, "Let God
be magnified." but I am poor and needy; O God, help me. You are my helper and
deliverer, O Lord; do not delay.

Psalm 142

LORD, hear my prayer; give ear to my supplication in Your truth; answer me

in Your righteousness; do not enter into judgment with Your servant, for no
one living shall become righteous in Your sight. For the enemy persecuted my
soul; he humbled my life to the ground; he caused me to dwell in dark places as
one long dead, and my spirit was in anguish within me; my heart within me was
troubled. I remembered the days of old, and I meditated on all Your works; I
meditated on the works of Your hands. I spread out my hands to You; my soul
thirsts for You like a waterless land. Hear me speedily, O Lord; my spirit faints
within me. Turn not Your face from me, lest I become like those who go down
into the pit. Cause me to hear Your mercy in the morning, for I hope in You;
make me know, O Lord, the way wherein I should walk, for I lift up my soul to
You. Deliver me from my enemies, O Lord, for to You I flee for refuge. Teach me
to do Your will, for You are my God; Your good Spirit shall guide me in the land
of uprightness. For Your name's sake, O Lord, give me life; in Your righteousness
You shall bring my soul out of affliction. In Your mercy You shall destroy my
enemies; You shall utterly destroy all who afflict my soul, for I am Your servant.

Small Doxology
G LORY to God in the highest, and on earth peace, goodwill among men.

We praise You, we bless You, we worship You, we glorify You, we give
thanks to You for Your great glory.

O Lord, heavenly King, God the Father almighty, O Lord only-begotten Son, Jesus
Christ, and Holy Spirit.

O Lord God, Lamb of God, Son of the Father, You take away the sin of the world,
have mercy on us, for You take away the sins of the world.
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Receive our prayer, for You sit at the right hand of the Father, and have mercy

on us.

For You alone are holy, You alone are Lord, Jesus Christ, to the glory of God the
Father. Amen.

Every evening I will bless You, and I will praise Your name forever, and to the
ages of ages.

Lord, You have been our refuge from generation to generation. [ said: O Lord,
have mercy on me. Heal my soul, for | have sinned against You.

Lord, I have fled to You for refuge. Teach me to do Your will, for You are my God.
For with You is the fountain of life; in Your light we shall see light.

Continue Your mercy to those who know You.

Grant, O Lord, that we may be kept this night without sin.

Blessed are You, O Lord, the God of our Fathers, and praised and glorified is
Your name to the ages. Amen.

Let Your mercy be upon us, O Lord, even as we have hoped in You.
Blessed are You, O Lord, teach me Your statutes.

Blessed are You, O Master, make me understand Your statutes.
Blessed are You, O Holy One, enlighten me with Your statutes.
Lord, Your mercy is forever. Do not scorn the work of Your hands.

To You is due praise; to You is due song; to You is due glory, Father, Son, and
Holy Spirit, both now and forever, and to the ages of ages. Amen.

On the First Week of Great Lent, sections of the Canon of St. Andrew of Crete are
chanted according to the following schedule:

On the First Monday of Lent, go to page 39

On the First Tuesday of Lent, go to page 58
On the First Wednesday of Lent, go to page 77
On the first Thursday of Lent, go to page 96
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Tplodytov.
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&v ovpav® kal éml Tiig yijg. Tov dptov
MUV TOV €movolov 560G MUV oriEPOV.
Kal &@eg NUv Ta 0@ednpata nudv, g
Kol NUETS Aplepey TOTG OQEMNETALS T)LV.
Kal pn elogveykng nuag i mepaopov,
GAAQ pUoaL NUAG &mo Tol tovnpod.

IEPEYX

“OtL 00D éoTv 1 Bacrela kai 1 SUvapLg
kat 1 66&a tob [Matpog kat tol Yiod kal
toU Aylov [lvevpatog, viv kal ael kal €ig
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Great Compline

Trisagion Prayers.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (3)

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.
Lord, forgive our sins. Master, pardon
our transgressions. Holy One, visit and
heal our infirmities for your name's
sake.

Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallow-
ed be Thy name. Thy kingdom come,
Thy will be done, on earth as it is in
heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

PRIEST

For the Kingdom and the power and
the glory are Yours, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the
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TOUG al®dVAG TOV alwVwV. ages of ages.

ANATNQEITHE Apnv. READER Amen.

Kal ydAdouev 10 émouevov Tpomdplov peta
TOV oTiYwv aiTOol.

"Hxog mA. & fj A B

Kopie t@v Avvapewv, ped' muev
yevoD' GAAov yap €ktog cou onbov,
é&v OAlPecwv ovk Exopev, Kiple tddv
Avvapewv, EAénoov NUaG.

Alvelte Tov Ogov v Toic Ayiols avtod,
alvelte aiTov v oTEPEWUATL TTG
dvvauews avtod.

Kopie t@v Avvapewv, ped' muev
yevoD' GAAov yap €ktog cou Bonbov,
é&v OAlPecwv ovk €xopev, Kiple tddv
Avvapewv, EAénoov NUAG.

Alvelte avToV émi Taic Suvaoteiag avTod,
alvelte avTov kata 10 TAOOC TH¢
ueyadwoivne avtod.

Kvpie t@v Avvapewv, ped' muev
yevod' GAAov yap €ktog cou [onbov,
é&v OAlPecwv ovk €xopev, Kiple tddv
Avvapewv, EAénoov NUAG.

Alveite aUTOV €V fjyw odAmiyyos, alveite
auToV €v Yaitnpiw kal kibdpa.

Kopie t@v Avvapewv, ped' muev
yevoU' GAAov yap €ktog oov Bonbov,
€v OAlPeowv ovk €xopev, Kople tddv
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Then the following Troparion with its verses.

Mode pl. 4 or pl. 2.

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the
Powers, have mercy on us.

Praise God in his Saints; praise Him in the
firmament of His power.

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the
Powers, have mercy on us.

Praise Him for his mighty acts; praise Him
according to the abundance of His
greatness.

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the
Powers, have mercy on us.

Praise Him with the sound of the trumpet;
praise Him with the harp and lyre.

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the



Avvapewv, EAénoov NUAG.

Alveite avToVv €v TUUTTAVQE Kal Yop®,
alvelte avTov €v yopdais kai opyavw.

Kvpie tév Avvapewv, ped' muev
yevoD' GAAov yap €ktog cou onbov,
é&v OAlPeowv ovk €xopev, Kiple tdv
Avvapewv, EAénoov NuUag.

Alvelte avTov év kuufdrotg evnyolg,
alvelte aiToV €v Kvufdlois dAaiayuod.
[ldoa mvon aiveoatw tov Kipiov.

Kvpie todv Avvapewv, ped' muev
yevod' GAAov yap €ktog cou [onbov,
é&v OAlPecwv ovk €xopev, Kiple tddv
Avvdpewv, EAéncov 1uag.

Elta o mpdtog Xopog
Alvelte Tov Oeov €v Toi¢ Ayiols avtol.
0 devtepog Xopog

Alvelte avTov €v oTepeuatt T
dvvduews avtol.

Kai waAw ol §vo Xopol ouo®, apyotepov

Kopie t@®v Avvapewv, ped' mudv
yevoDd' aAAov yap €ktog cou [onbov,
€v OAlPeowv ovk Exopev, Kiple tddv
Avvapewv, EAENcov NUAG.
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Great Compline

Powers, have mercy on us.

Praise Him with timbrel and dance; praise
Him with strings and flute.

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the
Powers, have mercy on us.

Praise Him with resounding cymbals;
praise Him with triumphant cymbals. Let
everything that breathes praise the Lord.

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the
Powers, have mercy on us.

The first Choir:
Praise God in His Saints.
The second Choir:

Praise Him in the firmament of his
power.

And again the two Choirs together:

Lord of the Powers, be with us; for no
other helper do we have in times of
tribulation, but You. Lord of the
Powers, have mercy on us.
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READER

Mode 2. Intoned.

Glory to the Father, Son and Holy Spirit.

ord, if we did not have Your Saints as intercessors, and Your benevolence
being compassionate towards us, how would we dare to extol You, O Savior,
whom the Angels bless unceasingly? O Master You know our hearts, we pray

You to spare our souls.

Both now and ever and to the ages of ages. Amen.

Theotokos, my offences are indeed very many. To you I run, O Maiden
pure, and [ pray for salvation. Visit my infirm and ailing soul, and pray for
me to your Son and our God, to grant to me forgiveness for the evils [ have done,

O only blessed Lady.
Sung by the First Choir:

O all-holy Theotokos, during my lifetime, I pray do not abandon me, nor
entrust me to merely human protection; rather you help me yourself and

have mercy on me.

Sung by the Second Choir:

Mother of God, | have committed my every hope wholly unto you. Keep me

under your shelter.

READER Lord, have mercy. (40x)

‘0 év mavtl xopd kal méon dpa v
ovpav® kal £l YijG TPOOCKUVOUUEVOG
kal 6o&alouevos Xplotog 0 Bedg, o
HoKPOOBULUOG, O TTOAVEAEDG, O TIOAVED-
OTAQYXVOG, 0 TOUG SIKaloug Ayamadv
Kal TOUG AUAPTWAOVG EAEDV, O TTAVTAG
KAAG®V TPOG cwtnplav Sud Tijg Emay-
YeAlag TV peEAAGVTWY dyaBdv, adTOG
Kopie, mpoodedal kal nudv v i) wpa
TaUTN TAG €vtevgelg kat (Buvov tnv
CwNV NUOV TIPOG TAG EVTOAAG oov. Tag
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At every season and hour, in heaven
and on earth, You are worshipped
and glorified, O Christ God; long-
suffering, plentiful in mercy and com-
passion; loving to the righteous and
merciful to the sinner; calling all to
salvation through the promise of
good things to come. Hence, O Lord,
receive our supplications at this
hour, and direct our lives according
to your commandments. Sanctify our



Puxag Mudv aylacov, T CWHATA
ayvioov, ToUG Aoylopovs Stépbwaoov,
TAaG évvolag kabapov kai phoat Nuag
amo maong OAlPewg, kKak®dv Kal
o08vvng. Telyioov Mudg ayiolg oov
Ayyérog, tva tff mapepufoAi] avTt®dv
@povpovpevoL Kal 08nyoLpevoL KaTa-
VINOWUEV ElG TNV EVOTNTA TG TiloTE-
WG Kal €l v Emlyvwowv Tijg ampo-
oitov cov §6&nG, 8Tl evAoyNTOG &l £ig
TOUG ai®dVAG TOV aiwvwv. Aunv.

Kbpte, éAénoov. (éxy)

Adga TMatpl kal Yid kot Ayiw Ived-
ot Kai vOv kal dei, kal €ig toug
al®vag TV alovwv. Apunv.

v tuwtépav t®d@v Xepoufely, kal
évdootépav, dovykplitws T®OV Zepa-
@iy, TV Adlaebopws, Oeov Adyov
tekoboav, TNV Oviwg Oeotdkov, o€
HUEYAAVVOUEV.

‘Ev 6vouarti Kvpliov, evAdynoov latep.

Great Compline

souls; purify our bodies; rectify our
thoughts; clarify our minds, and de-
liver us from all affliction, ill-treat-
ment and distress. Set Your holy
Angels around us like a wall, that
garrisoned and guided in their camp,
we may reach unity of faith and
knowledge of your unapproachable
glory; for You are blessed to the ages
of ages. Amen.

Lord, have mercy. (3x)

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

Greater in honor than the Cherubim,
and in glory greater beyond compare
than the Seraphim; you without cor-
ruption gave birth to God the Logos,
and are truly Theotokos. You do we
magnify.

In the name of the Lord, Father bless.

PRIEST May God take pity on us and bless us, and shed the light of his
countenance on us and have mercy on us.

READER Amen.
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PRIEST

Prayer of St Ephraim

We make 3 prostrations, saying to ourselves at each line.

LORD and Master of my life, do not give me a spirit of sloth, idle curiosity, love

of power and useless chatter.

RATHER grant to me, your servant, a spirit of chastity, humility, patience and

love.

YES, Lord and King, grant me to see my own faults and not to condemn my
brother; for you are blessed to the ages of ages.

ANATNQXTHX
Apnv.
Tpwodytov.

‘Aylog 0 0go6g, aylog ‘loxupog, Gylog
ABavaTtog, éAéncov Nuag. (éxy’)

Ad&a Matpl kal YR kat Ayiw [Mvedpartt.
Kal viv kal del, kal €ig Toug ai@dvag Tav
alovwv. Aunv.

[avayia Tpiag, éAénocov nudag. Kopte,
AaoONTL Tals auaptialg Nuedv. Aéomo-
T, CLUYXWPNOOV TAG Avopiag NUv. Ayle,
émiokePal kal {aoat tag aobevelag
MUV, Evekev TOU OVOUATOS GOU.

KOpte, éAénoov. Kopie, éAéncov. Kiple,
EAENGOV.

AdEa Tatpl katl Yi® kat Ayiw IMvedpartt
Kal viv kal del, kal €ig Toug ai®dvag TV
alovwv. Apnmv.
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READER
Amen.

Trisagion Prayers.

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (3)

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.
Lord, forgive our sins. Master, pardon
our transgressions. Holy One, visit and
heal our infirmities for your name's
sake.

Lord, have mercy. Lord, have mercy.
Lord, have mercy.

Glory to the Father, Son and Holy
Spirit. Both now and ever and to the
ages of ages. Amen.



[Tatep NU®V 0 v TOIG oVPAVOTG, AyLa-
ofntw TO dvopd ocov. ‘EABETw 1 Baot-
Agla oov. T'evnONTW TO BEANUG GOV, WG
&v ovpav® kal éml Tiig yijg. Tov dptov
NU@V TOV €miovolov 560G MUV GriLEPOV.
Kal &@eg nuv Ta oednuata nudv, g
KOl NUETS plepey TOTG OPEMETALG TILUDV.
Kat pn elogveykng nuag eig mepaopov,

aAAQ pUoaL UaG Gmo Tol ovnpod.

IEPEYXZ

‘OtL 000 éoTv 1 Bacrela kai 1) Svvaulg
kai 1 66&a tob [Matpog kait Tol Yiod kal
100 Aylov I[lvebuatog, vOv Kal del kai €ig

TOUG Ai®dVAG TOV alwVwV.

ANATNQEITHE Apnv.

READER Lord, have mercy. (12x)
And save us, All-holy Virgin.

Great Compline

Our Father, who art in heaven, hallow-
ed be Thy name. Thy kingdom come,
Thy will be done, on earth as it is in
heaven. Give us this day our daily
bread; and forgive us our trespasses,
as we forgive those who trespass
against us. And lead us not into
temptation, but deliver us from evil.

PRIEST

For the Kingdom and the power and
the glory are Yours, Father, Son and
Holy Spirit, now and ever and to the
ages of ages.

READER Amen.

Prayer to the Most Holy Theotokos
by Paul, Monk of the Monastery of Evergetis.

[TIPOATOX ANAI'NQXTHX

"Aocmide, Guorvvte, d@Bops, dxpavte,
ayvn [apBéve, Oeovupge Aéomowva, 1
Oeov Adyov Tolg dvBpwTolg Tf) Tapa-
808w oov kunoel Evwoaoa Kal TV
anwoBeloav @LOoWV Tol Yévoug NUDV
TOlg ovpaviolg ovvayooca 1 TOV
ATMATILOPEVWY  HOVY EATTIG Kol TV
ToAepovpevwy Bonbela, 1 etoiun dvti-
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FIRST READER

O spotless, unstained, incorruptible,
undefiled, pure Virgin, Lady Bride of
God, who through your wondrous
birth-giving united God the Logos with
mankind, and linked the fallen nature
of our human race with the heavenly;
the only hope of the hopeless and the
help of the persecuted; the ready
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AP TOV €lG 0€ TPOCTPEXOVTWY, Kal
TAVTWV T®V XPLoTIV®V TO KATAQU-
yov' pn B8eA0in pe tov ApapTwAodv,
TOV évayfi, TOV aloxpois AoyLopoTS Kal
A6yolg kal mpd&eotv OAov €pauTOV
dxpewoavta, kai Tff T@v 18ovdv Tol
Blov, paBupila yvoung, SobAov yevo-
puevov. AAA' wg Ttod @UavBpwtov
Oeol M1 tnp, @avOp®OTWwS oAy Vi-
BTt ém' fpol T® ApOPTWARD Kol
dowTw, kal S£8aL pLov TNV €k PuTap DV
XELEWV TIPOCE@EPOUEVIV GOL SENGLY,
Kal TOv oov Yi0v, kal Nu®dv AsomotnVv
kot Koplov, i) untpwij cov mappnoia
xpwupévn  Svowmmoov, va avoidn
K&pol T @UAavBpwma oTAdyxva Tijg
aVToD GyaBotnTog Kal, mapldwyv pHov
TX avapiBunta Tratlopata, EMOTPEYN
UE TPOG HETAVOLAV KAl T®OV oOTOD
EVTOADV €pydtnv Sokiov dvadeidn
ue. Kal tapeod pot det wg EAenwy kat
ovpmadng kat @Wudyabog, év pév T®
mapovil Bilw Bepun mpootdTig Kol
BonBog, Tas TOV évavtinwv £@odoug
amotelyilovoa kKal TPOG ocwTnpiav
kaBodnyodoa pe' katl &v Td kapd Tiig
€€080v pov TNV GBAlav pov Yuxnv
TEPLETOVOA KAl TAG OKOTEWVAG OYELS
TV TOVNP®OV SALLOVWY TTOPPW AUTHG
amedavvovoa. Ev 8¢ tf] pofepd nuépa
TiiG Kploewg, TG alwviov pe pvopévn
KoAdoewg, kal Thg amoppntov 8§6&ng
to0 ool YioD kal OgoD MUDV KAn-
povépov pe amodeikviovoa. Hg kai
TUYoLL, Aéomova pov, vmepayia Ogo-
TOKE, 81 Ti|G of|¢ peottelag kal Gvtl-
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support of those who seek refuge in
you, and the shelter of all the Christ-
ians: do not despise me, a wretched
sinner who have defiled myself with
shameful thoughts, words and deeds,
and through negligence of thought
have become a slave to the pleasures
of life. But as the Mother of our
compassionate God, the Friend of Man,
have compassion on me a sinner and
prodigal, and accept this prayer from
my impure lips; and using your
motherly standing, entreat your Son
and our Master and Lord to open unto
me the depths of his loving goodness,
and, overlooking my innumerable
faults, return me to repentance and
make me a worthy servant of his
commandments. Stand by me forever:
in this life as a merciful and com-
passionate, kind and fervent protector
and helper, repulsing the assaults of
the adversary and leading me to
salvation; and at the time of my death,
by embracing my miserable soul and
driving far away from it the dark faces
of evil demons; and at the awesome
day of judgment, by redeeming me
from eternal punishment and de-
claring me an heir of the ineffable
glory of your Son and our God. May I
enjoy such a portion, my Lady, most-
holy Theotokos, at your intercession
and protection; through the grace and
love for mankind of your only be-
gotten Son, our Lord and God and



MYPewg, xapttL kat @avBpwtiq tod
novoyevoig Zov YioD, tod Kuplov kal
0eol kal ZwTtijpog NuUdV 'Incod Xpt-
otol. Q mpémel mioa §6&a, Twun Kal
TPOOKLYNOLG, 0LV TG avapxw ovtod
Matpl kal T@® mavayie kal ayadd kal
(wotmol® avtod Ivedparty, viv kat det
Kal €l¢ ToUg al®dvag TV alwvwv.
Apnv.

Great Compline

Savior Jesus Christ. To whom belong
all glory, honor and worship, together
with his Father who is without be-
ginning, and His all holy and good and
life-giving Spirit, now and ever, and to
the ages of ages. Amen.

Prayer to Our Lord Jesus Christ
by the monk Antiochus.

AEYTEPOX ANAI'NQXTHXZ

Kai 80¢ fuiv, Aéomota, mpog Vmvov
amotowy, AVATouolY OWUATOS Kol
Puxils, kal Stax@uAagov Nuag &mo tod
Copepol VTIVoOL THG auapTiag Kal o
TAONG OKOTEWTG KOl  VUKTEPLVIG
névmabeiag. [Maboov TAg OpHAG THOV
Tad®v, oféoov T& mMEMVPpWUEVA BEAN
ToU movnpod T kKab' MUV SoAlwg
KwoLpeva. Tag TG capkog NUAOV Ema-
VOAOTAOELS KOTAOTEWOV KAl Tav
YEDOEG Kol VAIKOV TUDV  @pOvNuHa
kolpoov. Kat dwpnoat nuiv, 6 Ogdg,
yp1yopov volv, ow@pova AOYLOUOV,
kapdiav vipovoav, UTVOV £Aa@pov
Kal maong oatavikil @avtaciog
ammAAaypévov. Alavactnoov 8¢ Mudag
&V T® Kap® TiiG mpooevxiig €otnpt-
YHEVOUG €V TAIG €VTOAATG GOV Kal TNV
UVIUMV TOV 0DV KPUATWY €V £QUTOTG
amapdBpavotov €xovtag. Ilavviylov
MUV v onv dofoAoylav xaploot €ig 10
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SECOND READER

And grant us, O Master, as we depart
for sleep, rest of body and soul.
Preserve us from the gloomy slumber
of sin, and from every dark, nocturnal
pleasure. Arrest the drives of passion;
extinguish the burning arrows of the
Evil One, which insidiously fly in our
direction; suppress the rebellion of
our flesh and calm our every earthly
and material thought. Grant to us, O
God, an alert mind, prudent thought, a
sober heart, and a light sleep, free of
any satanic fantasy. Awaken us at the
time of prayer, rooted in your com-
mandments, having the remembrance
of your ordinances unbroken within
us. Grant that we may sing your glory
through the night, praising, blessing
and glorifying your most honorable
and majestic name: Father, Son and
Holy Spirit, now and ever, and to the
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VUVETY Kal €0Aoyelv kal Sofalewv TO
TAVTIMOV KAl HEYAAOTIPETEG OVOpX
oov, to0 [Matpog kal ol YioU kal tol
aylov Ivedpatog, viv kal del kal €ig
TOUG al®dVAG TOV alwvwv. Apnv.
[TPQTOX

YnepévSote, detmépOeve, evAoynuévn
OeotdKE, TpPoOOAyayeE TNV TUETEPAV
mpooevXNV T® Yid cov kat Oe®d NUdV,
kol aitnoat tva oworn St cod Ttag
Puxag udv.

AEYTEPOX

‘H éAnic pov 6 Mamp, katapuyn pov o

Yi6g, okémm pov to Ilvebua tO Gylov,
Tpuag ayta, §6&a oot

[TPOQTOZ
THv mécav éAmida pov, eig of

avationu, Mnmp tod Bgod, PUAAEOV
pe UTIO TNV OKETMV GOU.

PRIEST Peace to all.
READER And to your spirit.

PRIEST Let us bow our heads to the Lord.

READER To you, O Lord.
PRIEST

ages of ages. Amen.

FIRST READER

Most glorious, ever-virgin, blessed
Theotokos, carry our prayer to your
Son and our God, and ask that,
through you, He may save our souls.

SECOND READER

The Father is my hope, the Son my
refuge, the Holy Spirit my protection.
Holy Trinity, glory to you.

FIRST READER
My every hope I place in you, O

Mother of God, under your protection
shelter me.

Most merciful Master, Lord Jesus Christ our God, at the prayer of our all-
pure Lady, Theotokos, and ever-virgin Mary; by the power of the precious

and life-giving Cross, the protection of the honorable heavenly Bodiless Powers,
at the intercession of the honorable, glorious Prophet, Forerunner and Baptist
John; of the holy, glorious and all-praised Apostles; of the holy, glorious and
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Great Compline

right-victorious Martyrs; of our venerable and God-bearing Fathers; of the holy
and just Ancestors of God Joachim and Anna:

After each petition, the Reader says: Amen.
Make our prayer acceptable.
Grant us forgiveness of our offences.
Shelter us under the shelter of Your wings.
Drive far from us every foe and enemy.
Make our lives peaceful.

Lord, have mercy on us and on Your world, and save our souls, as You are
good and love mankind.

READER Amen.
After each petition, the Reader says: Lord, have mercy.

PRIEST
Let us pray for the peace of the world.
For our Archbishop N., and all our brotherhood in Christ.
For our President and all civil authorities.
For our absent fathers and mothers, sisters and brothers.
For those who hate us and for those who love us.
For those who are merciful to us and who serve us.
For those who have asked us in our unworthiness to pray for them.
For the release of captives.

For those who travel or sail on the land, sea or air.
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For those who lie in sickness.

Let us pray for an abundance of the fruits of the earth.
And every soul of Orthodox Christians.

And Orthodox High Priests.

The Founders of this holy parish.

Our parents and teachers, and all our departed fathers and mothers, sisters
and brothers, Orthodox believers, who here or in all the world lie asleep in
the Lord.

Let us say also for ourselves,
Lord, have mercy (3x).
PRIEST

Through the prayers of our Holy Fathers, Lord Jesus Christ, have mercy on us
and save us.

READER Amen.
The following Theotokia are sung
On Monday and Wednesday:
Mode 2. Joseph took you down. (‘Ote éx o0 EUAov)

1l those who for refuge flee with faith * unto you, O good one, you shelter

beneath your mighty hand. * We your servants have no other intercessor
like you * always praying to God for us * in dangers and sorrows, *sinners that
we are, bent down because of many misdeeds. * Therefore, we fall prostrate
before you. * Rescue us from every affliction, * as you are the Mother of the Most
High God.
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On Tuesday and Thursday:
Mode 1. 0 Martyrs, extolled. (Illavedpnuot p&pTUpES).

he Virgin was watching You, O Christ, * as You were unjustly Kkilled, * and

lamenting she cried aloud, * "O sweetest Son of mine, * how are You
suspended * on a cross and dying now? * For You of old suspended the earth on
water. O most-merciful * Benefactor, I your handmaiden * and your Mother *
pray You not abandon me."

This prayer can be read just before bed, but another practice is for the prayer to
be said in the Church by the Reader:

ORD, pardon those who hate us and wrong us. Do good to those who do good.

Grant the requests of our brethren and kinsfolk that are for salvation and
eternal life. Visit those in sickness and give them healing. Pilot those at sea and
those who fly. Journey with those who journey. Fight beside our sovereign.
Grant forgiveness of sins to those who serve us and have mercy on us.
According to your great mercy, be merciful to those who have asked for our
prayers, unworthy though we be. Remember, Lord, our fathers and brethren
who have fallen asleep before us and give them rest where the light of your face
shines. Remember, Lord, our brethren in captivity, and rescue them from every
peril. Remember, Lord, those who make offerings and care for the beauty of
Your holy churches. Grant their requests that are for salvation and eternal life.
Remember too, Lord, us your humble and unworthy servants, and guide us in
the path of your commandments; at the prayer of Your most pure Mother, our
Lady, Theotokos and Ever-Virgin Mary, and all your Saints; for You are blessed
to the ages of ages. Amen.
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Great Compline

APPENAIX

Canon Excerpt for the First Monday of Great Lent

'Q8M a’. Hyog mA. B'.'0 Eippog.
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Kal VPwow avtov: EveoEws yap 5b0-
Eaotal

'EAENGOV ug, 0 Og0s, EAENTOV UE.

[166ev Gpgopat Bpnvely, Tag Tod ABAL-
ov pov fBlov mpatels; molav amoapyMv,
¢mBbnow Xploté, T viv Bpnvwdig;
A" wg ebomAayxvOg pot 8§4¢, Tapa-
TTOUATWV APECLV.
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Ode i. Mode pl. 2. Heirmos.

He became for me a helper and a
shelterer for salvation. * He is my God,
and I will glorify Him, * the God of my
father, and Him will I exalt, * for He is
greatly glorified.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Where shall I begin to weep for the
actions of my wretched life? What
first-fruit shall I offer, O Christ, in this
my lamentation? But in Your com-
passion grant me forgiveness of sins.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Come, wretched soul, with your flesh
to the Creator of all. Make confession
to Him, and abstain henceforth from
your past brutishness; and offer to
God tears of repentance.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have rivaled in transgression Adam



Méya AnéSeumrvov

Baoel mapalnAwoag, £yvwv ERauTov,
yvpvwBévta Ogol, kal Tig &idilov,
Baowelag kal Tpueig, Slx TAg apap-
Tlag pov.

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

Ofpot tdAdawa Ypuyn! tf wpowwdng i
nmpoty Elq €ldeg yap wakdg, xai
ETPWONG TIKPGG, Kal PYw Ttod EVAov,
Kal €yevow TPOTET®G, THG TAPAAO-
you Bpwoewg.

'EAéNOOV ug, 0 OO, EAENTOV L.

Avti EVag aioBntiig, 1 vont) pot
katéotn Elq, 0 év tf] oapki, épmadng
Aoylopog, Seikvig Ta Nééa, Kal yevo-
LEVOG GEL, TTiG TKPAG KATATIOOEWS.

'EAENGOV g, 0 Og0s, EAENTOV UE.

‘Entaing tiig 'ES&N, mpoetepplon wg
un @LAGEQG, piav cov ZwTnp, EVIOANV
0 Abay, éyw 6¢ Tl mMAbw, ABeTGV
SLamavTog T {wnpd oov AGYLQ;

Aoéa.

Ymepovole Tpuag, 11 év Movadt mpo-
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Kai viv.
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the first-formed man, and [ have
found myself stripped naked of God,
of the eternal Kingdom and its joy,
because of my sins.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Woe to you, miserable soul! How like
you are to the first Eve! For you
looked in wickedness and were griev-
ously wounded; you have touched the
tree and rashly tasted the deceptive
food.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Instead of the visible Eve, I have the
Eve of the mind: the passionate
thought in my flesh, showing me what
seems sweet; yet whenever | taste
from it, I find it bitter.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Adam was justly banished from Eden
because he disobeyed one command-
ment of Yours, O Savior. What then
shall I suffer, for I am always rejecting
Your words of life?

Glory.

Trinity beyond all being, worshipped
in Unity, take from me the heavy yoke
of sin, and in Your compassion grant
me tears of compunction.

Both now.

O Theotokos, the hope and protection
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Great Compline

of those who sing your praises, take
from me the heavy yoke of sin. O pure
Lady, accept me in repentance.

Ode ii. Heirmos.

Attend, O Heaven, and I shall speak
and sing in praise of Christ Who took
flesh from a Virgin and came to dwell
among us.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Attend, O Heaven, and I shall speak;
give ear, O earth, to the voice of one
who repents before God and sings His
praise.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Look upon me, God my Savior, with
Your merciful eye, and accept my
fervent confession.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

More than all men I have sinned; I
alone have sinned against You. But as
God take pity on Your creation, O
Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

With my lustful desires I formed
within myself the deformity of the
passions and disfigured the beauty of
my mind.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ am surrounded by the storm of sin, O
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compassionate Lord. But stretch out
Your hand to me, as once You did to
Peter.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have stained the garment of my
flesh, O Savior, and defiled that which
was made in Your image and likeness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

With the lusts of passion I have
darkened the beauty of my soul, and
turned my whole mind entirely into
earth.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have torn the first garment that the
Creator wove for me in the beginning,
and now I lie naked.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have clothed myself in the torn coat
that the serpent wove for me by his
counsel, and I am ashamed.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I offer to You, O merciful Lord, the
tears of the Harlot. Take pity on me, O
Savior, in Your compassion.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I looked upon the beauty of the tree
and my mind was deceived, and now |
lie naked and ashamed.
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Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

All the ruling passions have ploughed
upon my back, making long furrows of
wickedness.

Glory.

[ sing Your praises, One in Three
Persons, God of all, Father, Son and
Holy Spirit.

Both now.

O Theotokos undefiled, Virgin alone
worthy of all praise, intercede fervent-
ly for our salvation.

Ode iii. Heirmos.

Upon the unshaken rock of Your

commandments, O Christ, make firm
Your Church.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, the Lord once rained down
fire from Heaven and consumed the
land of Sodom.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, flee like Lot to the moun-
tain, and take refuge in Zoar before it
is too late.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Flee from the flames, O my soul, flee
from the burning heat of Sodom, flee
from destruction by the fire of God.



Méya AnéSeumrvov

'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.
“Huaptov ool povog €yw, Nuaptov
UTEP  TAvTag, XploTE IWTNP N
UTIEPLONG pE.

'EAENGOV ug, 0 Ogds, EAENTOV Ue.

Y0 gl o Mownv 6 kaAdg, (TNooV pe
TOV dpva, kal mAavnBEvta purn mapidng
HLE.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.
¥V el 0 yAuvkvg ‘Incolig, ov €l o
[Maotovpyds pou, év ool ZwTtnp
SikawOnoopat

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.
'E€oporoyolpal oot Zwtnp. "Huaptov

00l AUETPWS, AAA" AVeEG APES HOL, WG
e0OTIAQYXVOG.

Acéa.

0 TpLg Movag 6 Oedg, cdoov Hudg £k
TAQVNG, Kal TEPACTUDV Kol TEPLOTA-
OEWV.

Kai viv.
Xaipe Be0d0xe yaomp: xoipe Opodve
Kupiov' xaipe 1 Mnmp Ttfg wiig
NUGV.
Q81 8'.'0 Eipuog.
Axnkoev o Tpoentng, TV #Agvoiv
oov Kipte, kal €pofnOn, 0Tl péAdeg

K [MapBévou TikteoOay, Kot
avBpwmolg SeikvuoBal, kal €Aeyev

44

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ alone have sinned against You, | have
sinned more than all men; reject me
not, O Christ my Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You are the Good Shepherd: seek me,
the lamb that has strayed, and do not
forget me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You are my beloved Jesus, You are my
Creator; in You shall I be justified, O
Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I confess to You, O Savior: I have
sinned, I have sinned against You. But
in Your compassion absolve and for-
give me.

Glory.

O God, Trinity in Unity, save us from
error and temptation and distress.

Both now.

Rejoice, Womb that held God! Rejoice,
throne of the Lord! Rejoice, Mother of
our Life!

Ode iv. Heirmos.

On hearing about Your advent, * O
Lord, the Prophet Habakkuk of old
was frightened: * that You purposed
from a Virgin to be born * and appear
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to humankind. And thus he said: * O
Lord, I have heard Your report and I
am frightened. * Glory to Your power,
0 Lord my God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O righteous Judge, despise not Your
works; forsake not Your creation. I
have sinned as a man, I alone, more
than any other man, O You Who love
mankind. But as Lord of all You have
the power to pardon sins.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The end draws near, my soul, the end
draws near; yet you do not care or
make ready. The time grows short,
rise up: the Judge is at the door. The
days of our life pass swiftly, as a
dream, as a flower. Why do we trouble
ourselves in vain?

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Awake, my soul, consider the actions
which you have done; set them before
your eyes, and let the drops of your
tears fall. With boldness tell Christ of
your deeds and thoughts, and so be
justified.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

No sin has there been in life, no evil
deed, no wickedness, that I have not
committed, O Savior. I have sinned as
no one ever before, in mind, word and
intent, in disposition, thought and act.
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Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

For this I am condemned in my
misery, for this I am convicted by the
verdict of my own conscience, which
is more compelling than all else in the
world. O my Judge and Redeemer,
Who know my heart, spare and deli-
ver and save me in my wretchedness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The ladder which the great Patriarch
Jacob saw of old is an example, O my
soul, of approach through action and
of ascent in knowledge. If then you
wish to live rightly in action and
knowledge and contemplation, be you
made new.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

In privation Jacob the Patriarch
endured the burning heat by day and
the frost by night, making daily gains
of sheep and cattle, shepherding,
wrestling, and serving, to win his two
wives.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

By the two wives, understand action
and knowledge in contemplation.
Leah is action, for she had many
children; and Rachel is knowledge, for
she endured great toil. For without
toil, O my soul, neither action nor
contemplation will succeed.
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Glory.

Undivided in Essence, unconfused in
Persons, I confess You as God: Triune
Deity, one in kingship and throne; and
to You I raise the great thrice-holy
hymn that is sung on high.

Both now.

You give birth and are a virgin, and in
both you remain by nature inviolate.
He Who is born makes new the laws
of nature, and the womb brings forth
without travail. When God so wills,
the natural order is overcome; for He
does whatever He wishes.

Ode v. Heirmos.

Early in the morning I awake from
night. * Lover of man, [ pray, * give me
light and guide me in the way of Your
commandments, * and teach me ever
to do Your holy will, O Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

In night have I passed all my life: for
the night of sin has covered me with
darkness and thick mist. But make me,
O Savior, a son of the day.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

In my misery [ followed Reuben's
example, and devised a wicked and
unlawful plan against the most-high
God, defiling my bed as he defiled his
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father's.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ confess to You, O Christ my King: I
have sinned; I have sinned like the
brethren of Joseph, who once sold the
fruit of purity and chastity.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As a figure of the Lord, O my soul, the
righteous and gentle Joseph was sold
into bondage by his brethren; but you
sold yourself entirely to your sins.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O miserable and wicked soul, imitate
the righteous and pure mind of
Joseph; and do not live in wantonness,
sinfully indulging your disordered
desires.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Once Joseph was cast into a pit, O Lord
and Master, as a figure of Your Burial
and Resurrection. But what offering
such as this shall I ever make to You?

Glory.

We glorify You, O Trinity, the one God.
Holy, holy, holy, are You: Father, Son,
and Spirit, simple Essence and Unity,
worshipped forever.

Both now.

O Virgin inviolate and Mother who has
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Great Compline

not known man, from you has God, the
Creator of the ages, taken human
flesh, uniting to Himself the nature of
men.

Ode vi. Heirmos.

[ cried aloud and shouted with all my
heart * unto the tender-loving God, *
and He heard my voice from the
lowest depths of Hades, * and He
raised my life from the pit of corrup-
tion.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ offer to You in purity, O Savior, the
tears of my eyes and groanings from
the depths of my heart, crying: "I have
sinned against You, O God; be merciful
to me."

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like Dathan and Abiram, O my soul,
you have become a stranger to your
Lord; but from the lowest depth of
hell cry out, "Spare me," that the earth
may not open and swallow you up.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Raging as a maddened heifer, O my
soul, you have become like Ephraim.
So rescue your life, like a hart from
the nets, gaining wings through action
and the mind's contemplation.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, the hand of Moses shall be
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our assurance, proving how God can
cleanse a life full of leprosy and make
it white as snow. So do not despair of
yourself, though you are leprous.

Glory.

"I am the Trinity, simple and un-
divided, yet divided in Persons, and I
am the Unity by Nature one," says the
Father and the Son and the divine
Spirit.

Both now.

Your womb bore God for us, fashioned
in our shape. O Theotokos, pray to
Him as the Creator of all, that we may
be justified through your intercession.

Then we sing the following slowly.

Kontakion. Mode pl. 2.

My soul, 0 my soul, rise up! Why are
you sleeping? The end draws near and
soon you shall be troubled. Watch,
then, that Christ your God may spare
you, for He is everywhere present and
fills all things.

Ode vii. Heirmos.

We sinned, O Lord, and we broke
Your law, * we behaved unrighteously
before You, * and neither have we
kept Your word, nor acted according
to the way You commanded for us. *
Yet, O God of the fathers, we pray, do
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Great Compline

not utterly deliver us up.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I have sinned, I have offended, and I
have set aside Your commandments,
for in sins have I progressed, and to
my sores | have added wounds. But in
Your compassion have mercy upon
me, O God of our fathers.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The secrets of my heart have I
confessed to You, my Judge. See my
abasement, see my affliction, and
attend to my judgment now; and in
Your compassion have mercy upon
me, O God of our fathers.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

When Saul once lost his father's asses,
in searching for them he found
himself proclaimed as king. But watch,
my soul, lest unknown to yourself you
prefer your animal appetites to the
Kingdom of Christ.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

David, the forefather of God, once
sinned doubly, pierced with the arrow
of adultery and the spear of murder.
But you, my soul, are more gravely
sick than he, for worse than any acts
are the impulses of your will.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

David once joined sin to sin, adding
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murder to fornication; yet then he
showed at once a twofold repentance.
But you, my soul, have done worse
things than he, yet you have not
repented before God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

David once composed a hymn, depict-
ing the action he had done; and he
condemned it, crying: "Have mercy on
me, for against You only have I sinned,
O God of all. Cleanse me."

Glory.

O simple and undivided Trinity, O
holy and consubstantial Unity: You
are praised as Light and Lights, one
Holy and three Holies. Sing, O my soul,
and glorify Life and Lives, the God of
all.

Both now.

We praise you, we bless you, we
venerate you, O Mother of God: for
you gave birth to One of the undivided
Trinity, your Son and God, and you
opened the heavenly places to us on
earth.

Ode viii. Heirmos.

Him whom the hosts of the heavens
glorify, * at whom quake the Cheru-
bim and the Seraphim, * every breath
and creation, * extol Him now and
bless Him, * and exalt supremely, unto



TOUG aldVag.
'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

‘Huaptmkota, Zwtnp éAéncov, Siéyel-
POV pov TOV VvoUV, TPOG EMOTPOPTY,
S€€al petavooivta, oikteipnoov Bom-
via' “Huaptov col, c®doov, Nvounoaq,
EAENOOV e,

'EAENGOV ug, 0 Oeis, EAENTOV UE.

‘0 SuppnAatng, ‘HAlag, apuparti, TAlg
ApeTals EmPBAG, WG €l 0VPAVOV, T)YETO
UTEPAVW, TIOTE TV £TLyelwv TOUTOV
o0V Yuxn povu, TV &vodov &vado-
yiCov.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.

‘0 ’EAlooaiog, mote Sefdpevog, TNV
UNAwTNV ‘HAoV, élafe SimAfjv, xapiv
mapd Kvpiov, adth 8& @ Yoy pov,
Ta0TNG OV WETEOXES, TG XApttog &'
akpaoiav.

'EAENGOV ug, 0 Og0s, EAENTOV UE.

Tob 'lopSavov, T0 pelBpov mpdTEPOY,
T unAwtii ‘'HAwv, 8t' 'EAlcoaié, €0t
évBa Kol #vOa, avTh 8¢ @ Yuxn pov,
Ta0TNG OV WETEOXES, TG Xapitog &
akpaoiav.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.

‘H Zowpavitg, mote toOv Sikalov,
gEévioev o YPuym, yvoun ayadi)’ ov d¢
oVK elowkiow, oV &Evov, ovy O8iTv

53

Great Compline

all the ages.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have sinned, O Savior, have mercy on
me. Awaken my mind and turn me
back; accept me in repentance and
take pity on me as I cry: [ have sinned
against You, save me; [ have done evil,
have mercy on me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Riding in the chariot of the virtues,
Elijah was lifted up to Heaven, high
above earthly things. Reflect, O my
soul, on his ascent.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Elisha once took up the mantle of
Elijah, and received a double portion
of grace from the Lord: but in this
grace, my soul, you have no share,
because of your greed and uncon-
trolled desires.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

With the mantle of Elijah, Elisha made
the stream of Jordan stand still on
either side: but in this grace, my soul,
you have no share, because of your
greed and uncontrolled desires.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Shunammite woman gladly enter-
tained the righteous Prophet: but in
your house, my soul, you have not
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welcomed stranger or traveler; and so
you shall be cast out weeping from the
bridal chamber.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O wretched soul, you have always
imitated the unclean thoughts of Ge-
hazi. Cast from you, at least in your
old age, his love of money. Flee from
the fire of hell, turning away from
your wickedness.

We bless Father, Son, and Holy Spirit.

Father without beginning, coeternal
Son, and loving Comforter, the Spirit
of righteousness; Begetter of the
Word of God, Word of the eternal
Father, Spirit living and creative: O
Trinity in Unity, have mercy on me.

Both now.

As from purple silk, O undefiled
Virgin, the spiritual robe of Emmanu-
el, His flesh, was woven in your womb.
Therefore, we honor you as Theo-
tokos in very truth.

Ode ix. Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
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Great Compline

Bride of God.
Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

My mind is wounded, my body has
grown feeble, my spirit is sick, my
speech has lost its power, my life is
dead; the end is at the door. What
shall you do, then, miserable soul,
when the Judge comes to examine
your deeds?

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have put before you, my soul, Moses'
account of the creation of the world,
and after that all the recognized Scrip-
tures that tell you the story of the
righteous and the wicked. But you, my
soul, have followed the second of
these, not the first, and have sinned
against God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Law is powerless, the Gospel is of
no effect, and the whole of Scripture is
ignored by you; the prophets and all
the words of the righteous are useless.
Your wounds, my soul, have been
multiplied, and there is no physician
to heal you.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ bring you, O my soul, examples from
the New Testament, to lead you to
compunction. Follow the example of
the righteous, turn away from the
sinful, and through prayers and
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fasting, through chastity and rever-
ence, win back Christ's mercy.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Christ became a child and shared in
my flesh; and willingly He performed
all that belongs to my nature, only
without sin. He set before you, my
soul, an example and image of His
condescension.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Christ became man, calling to repen-
tance thieves and harlots. Repent, my
soul: the door of the Kingdom is
already open, and Pharisees and
publicans and adulterers pass through
it before you, changing their life.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Christ saved the Wise Men and called
the Shepherds; He revealed as mar-
tyrs a multitude of young children; He
glorified the Elder and the aged
Widow. But you, my soul, have not
followed their lives and actions. Woe
to you when you are judged!

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Lord fasted forty days in the
wilderness, and at the end of them He
was hungry, thus showing that He is
man. Do not be dismayed, my soul! If
the enemy attacks you, through
prayer and fasting drive him away.
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Great Compline

Glory.

Trinity in one Essence, Unity in three
Persons, we sing Your praises; we
glorify the Father, we magnify the Son,
we worship the Holy Spirit, truly one
God by nature, Life and Lives, King-
dom without end.

Both now.

Watch over Your city, all-pure Mother
of God. For by you she reigns in faith,
by you she is made strong; by you she
is victorious, putting to flight every
temptation, despoiling the enemy and
ruling her subjects.

Holy Father Andrew, pray to God for us.

Venerable Andrew, father thrice-
blessed, pastor of Crete, cease not to
offer prayer for us who sing your
praises; that we may be delivered
from all danger and distress, from cor-
ruption and sin, who honor your
memory with faith.

Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.
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Ode i. Mode pl. 2. Heirmos.

He became for me a helper and a
shelterer for salvation. * He is my God,
and | will glorify Him, * the God of my
father, and Him will I exalt, * for He is
greatly glorified.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

By my own free choice have I incurred
the guilt of Cain's murder. I have
killed my conscience, bringing the
flesh to life and making war upon the
soul by my wicked actions.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Jesus, I have not been like Abel in
his righteousness. Never have I
offered You acceptable gifts or godly
actions, a pure sacrifice or an un-
blemished life.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like Cain, O miserable soul, we too
have offered, to the Creator of all,
defiled actions and a polluted sacrifice
and a worthless life: and so we also
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ag eipyaocaunyv, kai tag tijg Yuxig, kat
ToU OWUATOS HOU TANYAS, GG poL
€v8ov, Lapovol Aoylopol, ANoTpk@®dg
évamednkav.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

Ei kal jpaptov Twthp, GAA' olda dtu
PUGVOPpWTOG €1, TATTELS CUPTIAOEG,
Kal omAayxviln Bepudg, Saxplovta
BAémelg, kal TpooTpEXElS ws TMatmp,
avakaA®v Tov " AcwTov.

Acéa.

Ymepovoie Tplag, 11 év Movadt mpo-
okuvoupévy, &pov TOV KAowdv, &'
€uoU Tov Baplv, TOv Tii¢ auapTtiag, kat
®w¢ evomAayxvos pot 80g, Sdaxpua
KATAVUEEWS.

Kai viv.

Oeotoke N AT, Kal tpooTacia T®OV
o0& LUVOUVTWV, APOV TOV KAOLOV, AT
€no Tov Baplv, TOvV Tig auaptiag, kal
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Great Compline

are condemned.
Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As the potter molds the clay, You
fashioned me, giving me flesh and
bones, breath and life. But accept me
in repentance, O my Maker and
Deliverer and Judge.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I confess to You, O Savior, the sins |
have committed, the wounds of my
soul and body, which murderous
thoughts, like thieves, have inflicted
inwardly upon me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Though I have sinned, O Savior, yet |
know that You are full of loving-
kindness. You chastise with mercy
and are fervent in compassion. You
see me weeping and You run to meet
me, like the Father calling back the
Prodigal Son.

Glory.

Trinity beyond all being, worshipped
in Unity, take from me the heavy yoke
of sin, and in Your compassion grant
me tears of compunction.

Both now.

O Theotokos, the hope and protection
of those who sing your praises, take
from me the heavy yoke of sin. O pure



Méya AnéSeumrvov

WG Aéomova ayvi), petavoodvta SEEal
HLE.

'‘Qé1 B'.'0 Eippog.
[Ipboexe, ovpavé kal AaAfiow, kai

avupvnow Xplotov, tov €k IMapbévou
oapki, Emdnuoavra.

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.
Katéppaye, tovg Sepuativoug xithd-
vag, 1 apaptio kGpol, yopvwoaoa pe
THG Tplv, B0V PAVTOU OTOATG.

'EAENGOV ug, 0 Oeos, EAENTOV pe.
[Tepikepal, TOV 0TOAOUOV TS aloyV-
vne, kabamep @UAAa ovukijG, €ig €Ae-
YXOV T®V EUDV, a0TEEOVTIWY TTAOGDV.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.
‘EotoAlopal, KATEGTIYUEVOV XLTODVA,
Kol Npaypévov aloxp®ds, Tij puoet Tiig
éumaboic, kat @indovovu (wiig.

'EAENGOV g, 0 Og0s, EAENTOV UE.

Ynéneoa, tfj TV MAB®DYV AAyndovy,
Kol tf) EVOAw PBopd, kal €vBev viv 0
EXOPOG, KATATIECEL E.

'EAENGOV ug, 0 Ogs, EAENTOV UE.
d6vAov, kal @oktiuova Blov, Ti|g
aktnoiag Zwmp, mpoxkpivag viv tov
Bapvv, KAoLOV TEPIKELAL
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Lady, accept me in repentance.

Ode ii. Heirmos.

Attend, O Heaven, and I shall speak
and sing in praise of Christ Who took
flesh from a Virgin and came to dwell
among us.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Sin has stripped me of the robe that
God once wove for me, and it has
sewed for me garments of skin.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I am clothed with the raiment of
shame as with fig leaves, in condem-
nation of my self-willed passions.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ am clad in a garment that is defiled
and shamefully bloodstained by a life
of passion and self-indulgence.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have fallen beneath the painful bur-
den of the passions and the corruption
of material things; and I am hard
pressed by the enemy.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Instead of freedom from possessions,
O Savior, I pursued a life in love with
material things, and now I wear a
heavy yoke.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

‘Ex6ounoaq, tov Tij§ oapKog avopLav-
Ta, Tf] TOV aloxp®dv Aoylopdv, Tot-
KiAn mepBoAf], kal katakpivopat.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV Ue.
Tiic €wbev, Empuedds eVKoopliag,

uovneG €@povtioa, Tig €vdov ULTEpL-
Swv, OE0TUTIWTOV OKNVT|G.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

Katéxpwoa, tiig mpiv eikdvog TO
KAAAOG, Z®DTEP TOTG TTAOEOLY, AAN" G
TOTE TNV SPa)UNV, AvalnTnoag evpe.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

‘Huaptka, womep 1 [opvn Bod oo,
HOVOG NUAPTNKA 00L, WG HUpov SExou
Zwp kbpod ta Sakpua.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

TAdoONT, ws 0 Tedwvng Bod oo
I®OTep AaoONTL por ov8elg yap T®OV
€EASAY, WG £y JUAPTE OOL.

Adcéa.

“Eva o€, év Tplol TOIG TPOOWTOL,
Oeov amavtwyv LUV®, Tov Matépa, kal
Tov Yiov, kai [Tvedua to dylov.

Kai viv.

"Axpavte, Ogotoke IlapBéve povn
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ adorned the idol of my flesh with a
many-colored coat of shameful
thoughts, and [ am condemned.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ cared only for the outward adorn-
ment, and neglected that which is
within the tabernacle fashioned by
God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ discolored with the passions the first
beauty of the image, O Savior. But
seek me, as once You sought the lost
coin, and find me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like the Harlot I cry to You: I have
sinned, I alone have sinned against
You. Accept my tears also as sweet
ointment, O Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like the Publican I cry to You: Be
merciful, O Savior, be merciful to me.
For no child of Adam has ever sinned
against You as I have sinned.

Glory.

[ sing Your praises, One in Three
Persons, God of all, Father, Son and
Holy Spirit.

Both now.

O Theotokos undefiled, Virgin alone



Méya AnéSeumrvov

TAVOUVNTE, KETEVE E€KTEVRG, €IG TO
owBfjvaL Nuag.

'‘Qé1v'.'0 Eippoc.

Ytepéwoov, Kople, émi tv métpav
TOV EVTOAGDV oov, caAevbeloav TNV
kapdilav pov, 0tL povog “Aylog vTAap-
XELS kal Kuplog.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.

[Inynv {wij¢ kéktnuaty, o€ tod Bava-
Tou TOV Kabalpétny, kal fod ool €k
kapdiag pov, Tpo tod téAovg “Huap-
TOoV IAAoONTL DOV LE.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

‘Huaptnka KOpte, uaptnkd oot iAa-
obnti por o0 yap é€otwv 0G TIS
Nuaptey, é&v avBpwTtolg, Ov ovy UTE-
pEPNV TOTG TTaiopaoL

'EAéNOOV ue, 0 O0g, EAENTOV L.

Tovg émi Nde Zwtp, NoeAynkoTag
EUUMOAUNV, TNV £KEVWV KANPWOQ-
HEVOG, KaTaSikNV, €V KATAKAUOU®
KATASVOEWG.

'EAENGOV ug, 0 Ogs, EAENTOV UE.
Tov Xap é€keivov Yuxn, tOov matpa-
Aolav ppmoapévn, TV aloxvvny ovk
¢kdAvPag, TOoD TmAnciov, oOmoo-
@av@§ avakappaoca.
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worthy of all praise, intercede fervent-
ly for our salvation.

Ode iii. Heirmos.

Establish upon the rock of Your
commandments my heart, O Master, *
sorely shaken as it is, O Lord. * Only
You are holy, and again only You are
Lord.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

For me You are the Fountain of life
and the Destroyer of death; and from
my heart I cry to You before the end: I
have sinned, be merciful to me and
save me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I have sinned, O Lord, I have sinned
against You; be merciful to me. For
there is no sinner whom I have not
surpassed in my offenses.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Savior, I followed the example of
those who lived in wantonness in the
days of Noah; and like them I am
condemned to drown in the Flood.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you followed Ham, who
mocked his father. You did not cover
your neighbor's shame, walking back-
wards with averted face.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

Tov éumpnoudv, domep AwTt, @ebye
Yuxn uov TiG auaptiag, @ebye
Todopa kal I'dpoppa, @edye @AGyQ,
TAOT G TAPAAGYOL OPEEEWG.

'EAEnGOV ug, 0 Oeis, EAENTOV UE.

‘EAéncov Klple, éAéncov pe avafod
ool 0te N&elg pet’ AyyéAlwv oov, Ato-
Sdobval, maot kat' aélav Tav TpdEewv.

Aoéa.

Movag amAT dxTioTte, Avapye @UOIS 1)
¢v TpLady, vpvoupév UTOOTACEWY,
NUAS o®ooV, TIOTEL TPOCKLVOUVTAS
TO KPATOG GOV.

Kai viv.

Tov éx Ilatpog dayxpovov, Yiov év
XpOvw Beoyevvijtop, ATEPAVOPWS
amekunoag, &vov Oadua! peivaca
[MapBévog OnAalovoa.

'‘Qé1 8.0 Eippac.

Axnkoev o Tpoentng, THv #Agvoiv
oov Kupte, kal £@ofnOn, otL peAAeg
éx IMapBévou tikteobay, kai avBpw-
molg deikvuoBal, kal €Aeyev' Aknkoa
TNV aKonv oov Kal £pofnony, 66&a T
Sduvauel oov Kople.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Flee, my soul, like Lot from the burn-
ing of sin; flee from Sodom and Go-
morrah; flee from the flame of every
brutish desire.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Have mercy, O Lord, have mercy on
me, I cry to You, when You come with
Your angels to give to every man due
return for his deeds.

Glory.

O simple Unity praised in Trinity of
Persons, uncreated Nature without
beginning, save us who in faith wor-
ship Your power.

Both now.

O Mother of God, without knowing
man you gave birth within time to the
Son, who was begotten outside time
from the Father; and, strange wonder!
you nurse Him while still remaining
Virgin.

Ode iv. Heirmos.

On hearing about Your advent, * O
Lord, the Prophet Habakkuk of old
was frightened: * that You purposed
from a Virgin to be born * and appear
to humankind. And thus he said: * O
Lord, I have heard Your report and I
am frightened. * Glory to Your power,
O Lord my God.



Méya AnéSeumrvov

'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

T'pnydpnoov @ Yuyn pov, &piotevcov
g 0 péyag €v Matpiapyoug, tva ktion
TPAELY PETA YVWOEWS, (v xprpationg
voDg 0p®v Ttov Ogodv, kal @Baomng Tov
advtov yvogov ¢v Bewplq, kal yevn
UEYAAEUTIOPOG.

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

Toug dwdeka IMatplapyag, 6 peyag v
[Tatplapyaig Taldomomoas, HUCTIKMG
€oNPLEE ool  KAlMAKA, TIPAKTIKIG
Yuxn pov avaBacews, Tovg THISag,
w¢s Babpa, tag Baocelg, wg avaBacelg,
TAVEOPWE VTTODEUEVOG.

'EAENGOV g, 0 Ogos, EAENTOV UE.

‘Hoa® TtOV peptonuevov, (mAodoa
Yuyxm, dmédov T@® TTEPVIOTI] OOV, TA
ToU MPWTOV KAAAOUG TIPWTOTOKLA, Kol
TG TTaTpIKiiG VXS €¢€meoag, kal Sig
emtepviong  GOAla, mpagel  xali,
YVWoer 810 vOV HETAVOTO0V.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV LE.

ESwp 0 ‘Hoal €xkAndn, S dxpov
OnAvpaviag emyudiav: akpoaoila yop
el mupovpevog, kal TAlg mMovaig
KataomAovpevod. 'Edou wvoudobn, o
Aéyetal Bepuaocia, Puxiis @Aapaptn-
LOVOG.
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Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Be watchful, O my soul, be full of
courage like Jacob the great Patriarch,
that you may acquire action with
knowledge, and be named Israel, "the
mind that sees God"; so shall you
reach by contemplation the innermost
darkness and gain great merchandise.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The great Patriarch had the twelve
Patriarchs as children, and so he
mystically established for you, my
soul, a ladder of ascent through action,
in his wisdom setting his children as
steps, by which you can mount up-
wards.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have rivaled Esau the hated, O my
soul, and given the birthright of your
first beauty to the supplanter; you
have lost your father's blessing and in
your wretchedness been twice sup-
planted, in action and in knowledge.
Therefore repent now.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Esau was called Edom because of his
raging love for women; burning
always with unrestrained desires and
stained with sensual pleasure, he was
named "Edom", which means the red
heat of a soul that loves sin.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

Tof tov ém komplag, dkovoacH @
Yuxn pov Sikawbévta, TNV avToD
avdpelav ovk €MMAwoag, TO oTEPPOV
oVk €oxeg TG TpoBécews, &v TdoLv
ol #yvwg, oig oldag, oig émelpdoong,
QA" DEONG dkapTéPNTOG.

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

‘0 mpoTEPOV €L BpdVov, yuuvog viv
€Ml KoTiplag KAONAKWUEVOG, O TOAVG
€v Tékvolg Kal mepifAemrtog, AMOLG
A@ALPE0LKOG Ai@VISLoV TTAAGTIOV Yap
TNV KoTplav, Kal papyapitag, T EAkn
é€loylileTo.

Aoéa.

Apéplotov Ti] oVoly, dovyyvutov TOlg
mpoowTtols Beodoy®d og, TNV Tpla-
Siknyv piav OedtnTa, ws ‘Opofaciielov
xal ovvBpovov, Bod ool TO Acua, TO
HEya, TO €v LYPIoTOoLS, TPLOO®MS VUVO-
AoyoUpEVOV.

Kai viv.

Kal tiktelg kol moapBevevelg, kal
uevelg 8U' auotépwv, @uoel Iap-
Bévog, 0 texOelg kKawvilel voOpoug @U-
oewg, 11 vnodLg 8¢ kVEL un Aoxevovoaq,
0e0g Omov BéAel, vikATAL EUOEWS
T&ELg oLel yap 6oa BovAsTal.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have heard, O my soul, of Job
justified on a dung-hill, but you have
not imitated his fortitude. In all your
experiences and trials and tempta-
tions, you have not kept firmly to your
purpose but have proved inconstant.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Once he sat upon a throne, but now he
sits upon a dung-hill, naked and cov-
ered with sores. Once he was blessed
with many children and admired by
all, but suddenly he is childless and
homeless. Yet he counted the dung-
hill as a palace and his sores as pearls.

Glory.

Undivided in Essence, unconfused in
Persons, I confess You as God: Triune
Deity, one in kingship and throne; and
to You I raise the great thrice-holy
hymn that is sung on high.

Both now.

You give birth and are a virgin, and in
both you remain by nature inviolate.
He Who is born makes new the laws
of nature, and the womb brings forth
without travail. When God so wills,
the natural order is overcome; for He
does whatever He wishes.



Méya AnéSeumrvov
Q81 €'.'0 Eippog.

"Ex vuktog 6pBpilovta dAdvpms,
@EWTLO0V Séopal, Kol 08Nynoov KALE,
€V TOTG IpooTayuact oov, kKal Sidatov
LLE TIOLETY, AEL TO BEAN LA oOV.

'EAEnGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

Tob Mwoéwg tikovoag TNV Oifnv
Yuxn, V8oL, kKOpAoL @epouévnv To-
tapol, ¢ év BoAdpw maAaL, @u-
yoboav Spaua mkpov, BovAiis Papa-
wviTtov.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV UE.

El ta¢ paiag fikovoag Krtewovoog
Toté, avnpov TAAawva, TNV AppEVW-
Tov Puxn, TS ocw@pooLvNng TPatLy,
viv w¢g 0 peyag Mwotig, TiBnvod v
co@lav.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV LE.

‘¢ Mwoflg 0 péyag Ttov AlyvmTtiov
volv, mAniaoa TAAawva, OUK QTiE-
KTEWAG Puxm, Kal TG olkNoelg AEYe,
™mv épnuov T®v Taddv, dua Tiig ueta-
volag;

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV Ue.

Tag eprjpovg wknoev 0 peyag Mwotig,
Oelpo va kol tiig 8¢ piunoai, Tnv
atod Sywynv, év Batw, Beopa-
vetag Yoy, €v Bewpla yévn.
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Ode v. Heirmos.

Early in the morning I awake from
night. * Lover of man, [ pray, * give me
light and guide me in the way of Your
commandments, * and teach me ever
to do Your holy will, O Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have heard, my soul, of the basket
of Moses: how he was borne on the
waves of the river as if in a shrine; and
so he avoided the bitter execution of
Pharaoh's decree.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have heard, wretched soul, of the
midwives who once Killed in its in-
fancy the manly action of self-control:
like great Moses, then, be suckled on
wisdom.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O miserable soul, you have not struck
and killed the Egyptian mind, as did
Moses the great. Tell me, then, how
will you go to dwell through repent-
ance in the wilderness empty of
passions?

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Moses the great went to dwell in the
desert. Come, seek to follow his way of
life, my soul, that in contemplation
you may attain the vision of God in the
bush.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

Tnv Mwoéwg paBdov eikoviCov YPuxm,
TANTTOVoQV BdAacoay, Kal TnyvOov-
oav Bubov, TuTw Ztavpod tod Belov,
8U' o0 Suviiom kai oV, peydda éxte-
Aot

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV Ue.

Aapwv TpocEpepe TO TUP TG O,
Auwpov  adoAov, AGAA' O@VeEl, kal
dwveeg, wg oL YPuxn Tpocijyov, AAAG-
TPLOV T® B®, pepumwpevov Bilov.

Aoéa.

I¢ Tpuxg Sotalopev TOV Eva Beodv,
“Aytog, ‘Ay1og, ‘Aytog €1 0 ITatnp, 6 Yiog
kal o [vedpa, amArn ovola Movag, det
TIPOGKUVOUUEVT).

Kai viv.

'Ex 000 Nu@laocato 10 @OPaud pov,
apBope avavdpe, Mntpomapbeve Og-
06, 0 kTioag ToLG ai®vag, kal jvwoev
EUTA, TNV TOV AvOpOTWV PUCLV.

'‘Q61 G'. 0 Eippac.

"EBémoa, év 8Mn kapsia pov, mpdg TOV
olxtippova BOedv, Kal EMKOVCE OV,
€€ A0V KATWTATOV, Kal dvrjyayev, €k
@Bopag TV {w1nV Hou.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Picture to yourself, my soul, the rod of
Moses striking the sea and making
hard the deep by the sign of the Holy
Cross. Through the Cross you also can
do great things.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Aaron offered to God fire that was
blameless and undefiled, but Hophni
and Phinehas brought to Him, as you
have done, my soul, strange fire and a
polluted life.

Glory.

We glorify You, O Trinity, the one God.
Holy, holy, holy, are You: Father, Son,
and Spirit, simple Essence and Unity,
worshipped forever.

Both now.

O Virgin inviolate and Mother who has
not known man, from you has God, the
Creator of the ages, taken human
flesh, uniting to Himself the nature of
men.

Ode vi. Heirmos.

[ cried aloud and shouted with all my
heart * unto the tender-loving God, *
and He heard my voice from the
lowest depths of Hades, * and He
raised my life from the pit of corrup-
tion.



Méya AnéSeumrvov

'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

Ta xOpata, ZoTP TOV TTALCUATWY
Hov, wg év Baddoon ‘Epubpd, émava-
OTPAPEVTA, EKAAVYE pHE APVW, ®G
Toug Alyumtiovg, TOTE KAl TOUG
TPLOTATAS.

'EAENGOV ug, 0 O, EAENTOV Ue.

Ayvopova, Yuyn TNV Tpoaipecty,
€oxes wg mplv 0 lopanA: tod yap
Belov pavva, TPOEKPLVAG GAOYWG, THV
@ dovov, TV Tabdv adneayiav.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

Ta @péata, Puyn mpoetipnoag, TGOV
Xavavaiwv €vvol®dv, Tiig @Agfog v
métpav, £€ 16 O THg sopiag, &g kpathp
TIPOYEEL KPOLVOUG Beodoyiag.

'EAENGOV ug, 0 Ogs, EAENTOV UE.

Ta Vewn, kpéa kal ToLG AEfnTag, Kal
mv AlyOmtiov tpopny, Tig é£mov-
paviov, mpoékpwvag Puxn HoOU MG O
TPV dyvwuwv, Aaog v Ti] EpMuw.

'EAéNOOV ue, 0 O0g, EAENTOV LE.

Q¢ €mAnge, Mwoiig 0 Bepdmwyv ocov,
paBdw TV mMETpaV TUTKGDG, TNV
(woTtoldv cov, [TAsvupav mpodieTV OV,
¢€ Ng mhvteg mopa, lwhg Twthp
AvTAoUEV.
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Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The waves of my sins, O Savior, have
returned and suddenly engulfed me,
as the waters of the Red Sea engulfed
the Egyptians of old and their chario-
teers.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like Israel before you, you made a
foolish choice, my soul; instead of the
divine manna you senselessly pre-
ferred the pleasure-loving gluttony of
the passions.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you valued the wells of
Canaanite thoughts more than the
veined Rock, Jesus, the Fountain of
Wisdom from which flow the rivers of
divine knowledge.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you preferred the swine's
meat, the flesh-pots and the food of
Egypt, to the food of Heaven, as the
ungrateful people did of old in the
wilderness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

When Your servant Moses struck the
rock with his rod, he prefigured Your
life-giving side, O Savior, from which
we all draw the water of life.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

"Epeivnoov, Yuy1 KATaoKOTEVLOOV, (1O
‘Moot 6 Tod Navfj, Tij¢ kAnpodoaoiag,
™mv yijv omola €0Tl, Kol KATOlKNoOoV,
év aVTij 8U' ebvoplag.

Aoéa.

Tpudg eip, amAn ddwaipetog, Slapetn
TPOOWTIK®G, kali Movag vrdpyxw, T

@Voel Nvwpévn. ‘0 Iamp @now, o
Yi0¢ kat O€tov [Mvebpa.

Kai viv.

‘H ptpa oov, BOedv MUV ETeKE,
HELOP@WHEVOV KaB' TMUAG, GAA' wg
Ktiomv mavtwv, Sucwmel OotiKe,
va tais mpeoPelalg, Talg oais Sikalw-
Bduev.

Kovtdxiov. 'Hyog mA. B'.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like Joshua, the son of Nun, search
and spy out the land of your inher-
itance, O my soul, and take up your
dwelling within it, through obedience
to the Law.

Glory.

"I am the Trinity, simple and un-
divided, yet divided in Persons, and I
am the Unity by Nature one," says the
Father and the Son and the divine
Spirit.

Both now.

Your womb bore God for us, fashioned
in our shape. O Theotokos, pray to
Him as the Creator of all, that we may
be justified through your interces-
sions.

Kontakion. Mode pl. 2.

My soul, 0 my soul, rise up! Why are
you sleeping? The end draws near and
soon you shall be troubled. Watch,
then, that Christ your God may spare
you, for He is everywhere present and
fills all things.

Ode vii. Heirmos.

We sinned, O Lord, and we broke
Your law, * we behaved unrighteously
before You, * and neither have we
kept Your word, nor acted according
to the way You commanded for us. *
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Yet, O God of the fathers, we pray, do
not utterly deliver us up.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

When the Ark was being carried in a
cart and the ox stumbled, Uzzah did
no more than touch it, but the wrath
of God smote him. O my soul, flee from
his presumption and respect with
reverence the things of God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have heard of Absalom, and how
he rebelled against nature; you know
of the unholy deeds by which he
defiled his father David's bed. Yet you
have followed him in his passionate
and sensual desires.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you have subjected Your
free dignity to your body; for you
found in the enemy another Ahito-
phel, and agreed to all his counsels.
But Christ Himself has brought them
to nothing and saved you from them
all.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Solomon, the wonderful, who was full
of the grace of wisdom, once did evil
in the sight of Heaven and turned
away from God. You have become like
him, O my soul, by your accursed life.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Carried away by sensual passions, he
defiled himself. Alas! The lover of
wisdom became a lover of harlots and
a stranger to God. And you, my soul, in
mind have imitated him through your
shameful desires.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you have rivaled Reho-
boam, who paid no attention to his
father's counselors, and Jeroboam,
that evil servant and renegade of old.
But flee from their example and cry to
God: I have sinned, take pity on me.

Glory.

O simple and undivided Trinity, O
holy and consubstantial Unity: You
are praised as Light and Lights, one
Holy and three Holies. Sing, O my soul,
and glorify Life and Lives, the God of
all.

Both now.

We praise you, we bless you, we
venerate you, O Mother of God: for
you gave birth to One of the undivided
Trinity, your Son and God, and you
opened the heavenly places to us on
earth.

Ode viii. Heirmos.

Him whom the hosts of the heavens
glorify, * at whom quake the Cheru-
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bim and the Seraphim, * every breath
and creation, * extol Him now and
bless Him, * and exalt supremely, unto
all the ages.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have followed Uzziah, my soul,
and have his leprosy in double form:
for your thoughts are wicked, and
your acts unlawful. Leave what you
have, and hasten to repentance.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you have heard how the
men of Nineveh repented before God
in sackcloth and ashes. Yet you have
not followed them, but are more
wicked than all who sinned before the
Law and after.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have heard, my soul, how
Jeremiah in the muddy pit cried out
with lamentations for the city of Zion
and asked to be given tears. Follow his
life of lamentation and be saved.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Jonah fled to Tarshish, foreseeing the
conversion of the men of Nineveh; for
as a prophet he knew the loving-
kindness of God, but he was jealous
that his prophecy should not be
proved false.
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Kai viv.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

My soul, you have heard how Daniel
stopped the mouths of the wild beasts
in the lions' den; and you know how
the Young Men with Azariah
quenched through their faith the
flames of the fiery furnace.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

All the names of the Old Testament
have I set before you, my soul, as an
example. Imitate the holy acts of the
righteous and flee from the sins of the
wicked.

We bless Father, Son, and Holy Spirit.

Father without beginning, coeternal
Son, and loving Comforter, the Spirit
of righteousness; Begetter of the
Word of God, Word of the eternal
Father, Spirit living and creative: O
Trinity in Unity, have mercy on me.

Both now.

As from purple silk, O undefiled
Virgin, the spiritual robe of Emma-
nuel, His flesh, was woven in your
womb. Therefore, we honor you as
Theotokos in very truth.

Ode ix. Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
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new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Christ was tempted; the devil tempted
Him, showing Him the stones that
they might be made bread. He led Him
up into a mountain, to see in an
instant all the kingdoms of the world.
O my soul, look with fear on what
happened; watch and pray every hour
to God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Dove Who loved the wilderness,
the Lamp of Christ, the voice of one
crying aloud, was heard preaching
repentance; but Herod sinned with
Herodias. O my soul, see that you are
not trapped in the snares of the
lawless, but embrace repentance.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Forerunner of Grace went to
dwell in the wilderness, and Judea and
all Samaria ran to hear him; they con-
fessed their sins and were baptized
eagerly. But you, my soul, have not
imitated them.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Marriage is honorable, and the mar-
riage-bed undefiled. For on both
Christ has given His blessing, eating in
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Kai viv.

Tnv [6Aw cov @UAaTTE, Bc0yevvijTop
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Great Compline

the flesh at the wedding in Cana,
turning the water into wine and
revealing His first miracle, to bring
you, my soul, to a change of life.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Christ gave strength to the paralyzed
man, and he took up his bed; He
raised from the dead the young man,
the son of the widow, and the
centurion's servant; He appeared to
the woman of Samaria and spoke to
you, my soul, of worship in spirit.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

By the touch of the hem of His
garment, the Lord healed the woman
with an issue of blood; He cleansed
lepers and gave sight to the blind and
made the lame walk upright; He cured
by His word the deaf and the dumb
and the woman bowed to the ground,
to bring you, wretched soul, to salva-
tion.

Glory.

Trinity in one Essence, Unity in three
Persons, we sing Your praises; we
glorify the Father, we magnify the Son,
we worship the Holy Spirit, truly one
God by nature, Life and Lives, King-
dom without end.

Both now.

Watch over Your city, all-pure Mother
of God. For by you she reigns in faith,
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Emiotpéparte ot1) oeAiba 24

by you she is made strong; by you she
is victorious, putting to flight every
temptation, despoiling the enemy and
ruling her subjects.

Holy Father Andrew, pray to God for us.

Venerable Andrew, father thrice-
blessed, pastor of Crete, cease not to
offer prayer for us who sing your
praises; that we may be delivered
from all danger and distress, from
corruption and sin, who honor your
memory with faith.

Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.

Return to page 24
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Great Compline

Canon Excerpt for the First Wednesday of Great Lent
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Ode i. Mode pl. 2. Heirmos.

He became for me a helper and a
shelterer for salvation. * He is my God,
and [ will glorify Him, * the God of my
father, and Him will I exalt, * for He is
greatly glorified.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

From my youth, O Savior, I have
rejected Your commandments. Ruled
by the passions, I have passed my
whole life in heedlessness and sloth.
Therefore I cry to You, O Savior, even
now at the end: Save me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ lie as an outcast before Your gate, O
Savior. In my old age cast me not
down empty into hell; but, before the
end comes, in Your love grant me
remission of sins.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As the Prodigal, O Savior, I have
wasted the substance of my soul in
riotous living, and I am barren of the
virtues of holiness. In my hunger I cry:
O giver of mercy, come quickly out to
meet me and take pity on me.
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Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ am the man who fell among thieves,
even my own thoughts; they have
covered all my body with wounds, and
I lie beaten and bruised. But come to
me, O Christ my Savior, and heal me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Priest saw me first, but passed by
on the other side; the Levite looked on
me in my distress but despised my
nakedness. O Jesus, sprung from Mary,
come to me and take pity on me.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

Grant me the light of grace, from God's
providence on high, so that I may flee
from the darkness of the passions and
sing fervently the joyful tale of your
life, O Mary.

Glory.

Trinity beyond all being, worshipped
in Unity, take from me the heavy yoke
of sin, and in Your compassion grant
me tears of compunction.

Both now.

O Theotokos, the hope and protection
of those who sing your praises, take
from me the heavy yoke of sin. O pure
Lady, accept me in repentance.
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val, oL dvakoAéoal pe, kal SEEal wg
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Great Compline

Ode ii. Heirmos.

Attend, O Heaven, and I shall speak
and sing in praise of Christ Who took
flesh from a Virgin and came to dwell
among us.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like David, I fell into lust and I am
covered with filth; but wash me clean,
O Savior, by my tears.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have no tears, no repentance, no
compunction; but as God, O Savior,
bestow them on me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have lost the beauty and glory with
which I was first created; and now I
lie naked and ashamed.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Lord, Lord, at the Last Day shut not
Your door against me; but open it to
me, for [ repent before You.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Give ear to the groaning of my soul,
and accept the tears that fall from my
eyes; O Lord, save me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Lover of mankind, who desires that
all men shall be saved, in Your good-
ness call me back and accept me in
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ayab0G, LETAVOOUVTA LE.
Ymepayla Ocotoke, odoov NUAS.
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'‘Q81 v'. ‘0 Eippdc.
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'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV Ue.
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oV tov 'Evag éuyumow, ov tov Evay
i} petaBeoel, ov TOV Ndde, AAN (d@Ong
TEVIXPQ, TiIG TOV Sikaiwv {wi|s.
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repentance.

Most-holy Theotokos, save us.

O Theotokos undefiled, Virgin alone
worthy of all praise, intercede fer-
vently for our salvation.

Ode iii. Heirmos.

See now, see that I am God, who
rained down manna in the days of old,
and made springs of water flow from
the rock, for my people in the
wilderness, by My right hand and by
My power alone.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

"See now, see that I am God." Give ear,
my soul, to the Lord as He cries to
you; forsake your former sin, and fear
Him as your Judge and God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

To whom shall I liken you, O soul of
many sins? Alas! To Cain and to
Lamech. For you stoned your body to
death with your evil deeds, and killed
your mind with your disordered long-
ings.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Call to mind, my soul, all who lived
before the Law. You have not been
like Seth, or followed Enos or Enoch,
who was translated to Heaven, or
Noah; but you are destitute, without a



'EAENGOV ug, 0 Oeis, EAENTOV UE.

Movn €&nvoltag, Toug KATApPAKTAS
Mg 0pyig, Tod Ocol cov Yuxn pov,
Kal KatékAvoag mioav, wg yijv v
oapka, kal Tag mpaels, kat tov Blov,
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BwTtoD.

‘Ooia tol Ocol, mpéofeve VTEP NUDV.

“OAn mpobupiq, mOOw TpPooESpaypeg
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Aoéa.
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Kai viv.
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TAlS ikeolalg Tals oai.

'‘Q81 v'. 0 Eippac.
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TV €VTOAGDV oov, caisvBeioav TNV
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Great Compline

share in the life of the righteous.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You alone, O my soul, opened the
windows of the wrath of your God,
and you flooded, as the earth, all your
flesh and deeds and life; and you
remained outside the Ark of salvation.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

With all eagerness and love you ran to
Christ, turning from your former path
of sin, finding your food in the
trackless wilderness, and fulfilling in
purity the commandments of God.

Glory.

O Trinity uncreated and without
beginning, O undivided Unity: accept
me in repentance and save me, a
sinner. I am Your creation, reject me
not; but spare me and deliver me from
the fire of condemnation.

Both now.

Most pure Lady, Mother of God, hope
of those who run to you and the haven
of the storm-tossed: pray to the
merciful God, your Creator and your
Son, that He may grant His mercy
even to me.

Ode iii. Heirmos.

Establish upon the rock of Your
commandments my heart, O Master, *
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kapdilav pov, 0Tl povog Aylog vTAp-
XELS katl Kupuog.
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sorely shaken as it is, O Lord. * Only
You are holy, and again only You are
Lord.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O wretched soul, you have not
inherited the blessing of Shem, nor
have you received, like Japhet, a
spacious domain in the land of for-
giveness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, depart from sin, from the
land of Haran, and come to the land
that Abraham inherited, which flows
with incorruption and eternal life.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You have heard, my soul, how
Abraham in days of old left the land of
his fathers and became a wanderer:
follow him in his choice.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

At the oak of Mamre, the Patriarch
gave hospitality to the Angels, and in
his old age he inherited the reward of
the promise.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You know, O my miserable soul, how
[saac was offered mystically as a new
and unwonted sacrifice to the Lord:
follow him in his choice.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.
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mpeofeia oov, OgotdKOV, GVOLEAV oL
Belag eloddoug oov.

Aoéa.
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Kai viv.
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'‘Q81 8.0 Eippoc.

Axnkoev o Tpoentng, TV #Asvoiv
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, be watchful. You have
heard how Ishmael was driven out as
the child of a bondwoman. Take heed,
lest the same thing happen to you
because of your lust.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

[ am held fast, O Mother, by the
tempest and billows of sin. Keep me
safe and lead me to the haven of
divine repentance.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

O holy Mary, offer your prayer of
supplication to the compassionate
Theotokos, and through your inter-
cessions open to me the door that
leads to God.

Glory.

O simple Unity praised in Trinity of
Persons, uncreated Nature without
beginning, save us who in faith wor-
ship Your power.

Both now.

O Mother of God, without knowing
man you gave birth within time to the
Son, who was begotten outside time
from the Father; and, strange wonder!
you nurse Him while still remaining
Virgin.

Ode iv. Heirmos.

On hearing about Your advent, * O
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Lord, the Prophet Habakkuk of old
was frightened: * that You purposed
from a Virgin to be born * and appear
to humankind. And thus he said: * O
Lord, I have heard Your report and I
am frightened. * Glory to Your power,
0 Lord my God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have defiled my body, I have stained
my spirit, and [ am all covered with
wounds: but as physician, Christ, heal
both body and spirit for me through
repentance. Wash, purify, and cleanse
me, O my Savior, and make me whiter
than snow.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Your Body and Your Blood, O Word,
You offered at Your Crucifixion for the
sake of all: Your Body to refashion me,
Your Blood to wash me clean; and You
gave up Your spirit, O Christ, to bring
me to Your Father.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Creator, You worked salvation in
the midst of the earth, that we might
be saved. You were crucified of Your
own will upon the Tree; and Eden,
closed until then, was opened. Things
above and things below, the creation
and all the peoples have been saved
and worship You.
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Adéa.
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Kai viv.
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HEvels L' ap@otépwy, @uocel Taphe-
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

May the Blood from Your side be to
me a cleansing fount, and may the
Water that flows with it be a drink of
forgiveness. May I be purified by both,
O Word, anointed and refreshed,
having as ointment and drink Your
words of life.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As a chalice, O my Savior, the Church
has been granted Your life-giving side,
from which there flows down to us a
twofold stream of forgiveness and
knowledge, representing the two
Covenants, the Old and the New.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ am deprived of the bridal chamber,
of the wedding and the supper; for
lack of oil my lamp has gone out;
while I slept the door was closed; the
supper has been eaten; I am bound
hand and foot, and cast out.

Glory.

Undivided in Essence, unconfused in
Persons, I confess You as God: Triune
Deity, one in kingship and throne; and
to You I raise the great thrice-holy
hymn that is sung on high.

Both now.

You give birth and are a virgin, and in
both you remain by nature inviolate.
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He Who is born makes new the laws
of nature, and the womb brings forth
without travail. When God so wills,
the natural order is overcome; for He
does whatever He wishes.

Ode v. Heirmos.

Early in the morning I awake from
night. * Lover of man, I pray, * give me
light and guide me in the way of Your
commandments, * and teach me ever
to do Your holy will, O Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

In my soul and body, O Lord, I have
become like Jannes and Jambres, the
magicians of cruel Pharaoh; my will is
heavy and my mind is drowned
beneath the waters. But come to my
aid.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Woe is me! I have defiled my mind
with filth. But I pray to You, O Master:
wash me clean in the waters of my
tears, and make the garment of my
flesh white as snow.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

When I examine my actions, O Savior,
[ see that | have gone beyond all men
in sin; for I knew and understood
what [ did; I was not sinning in
ignorance.



'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

deloal peloat Kople, Tod mAaopatog
oov. "Hupaptov &veg poi, 0 tfj @loel
KkaBapog, avTOG VTTAPXWV UOVOG, Kol
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‘Ooia tol Ocol, mpéofeve DTEP NUDV.
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avamavowy, TV avwduvov capKaog,
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Acéa.

X¢ Tpuag So&alopev TOV E€va Bgodv,
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TIPOGKUVOUUEVT).

Kai viv.

‘Exk 000 Nu@laoato 10 @UPAPd Hov,
apBope avavdpe, Mntpomapbeve Og-
0G, 0 KTloHG TOUG aldVag, Kol VWOoEeY
EUTA, TNV TOV AvOpOTWV QUCLY.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Spare, O spare the work of Your
hands, O Lord. I have sinned, forgive
me: for You alone are pure by nature,
and none except You is free from
defilement.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You who are God, O Savior, were for
my sake fashioned as I am. You per-
formed miracles, healing lepers,
giving strength to the paralyzed,
stopping the issue of blood when the
woman touched the hem of Your
garment.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

Crossing the stream of the Jordan, you
found peace, escaping from the dead-
ening pleasures of the flesh. Deliver us
also from them, holy Mary, by your
intercessions.

Glory.

We glorify You, O Trinity, the one God.
Holy, holy, holy, are You: Father, Son,
and Spirit, simple Essence and Unity,
worshipped forever.

Both now.

O Virgin inviolate and Mother who has
not known man, from you has God, the
Creator of the ages, taken human
flesh, uniting to Himself the nature of
men.



Méya AnéSeumrvov
'‘Q81 G'. 0 Eippoc.

"EBémoa, év 821 kapdia pov, mpdg Tov
olxtippova BOedv, Kal £MKOVCE HOV,
€€ "ASov KaTwTATOV, Kl Aviyayev, €k
@Bopag TV {w1NV Hou.

'EAEnGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.
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A6, Tt0od XpOVOL TNV péovoav,
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Ode vi. Heirmos.

[ cried aloud and shouted with all my
heart * unto the tender-loving God, *
and He heard my voice from the low-
est depths of Hades, * and He raised
my life from the pit of corruption.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Rise up and make war upon the
passions of the flesh, as Joshua against
Amalek, ever gaining the victory over
the  Gibeonites, your deceitful
thoughts.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, pass through the flowing
waters of time like the Ark of old, and
take possession of the land of
promise: for God commands you.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As You saved Peter when he cried out,
"Save me," come quickly, O Savior,
before it is too late, and save me from
the beast. Stretch out Your hand and
lead me up from the deep of sin.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I know You as a calm haven, O Lord,
Lord Christ: come quickly, before it is
too late, and deliver me from the
lowest depths of sin and despair.

Glory.

"l am the Trinity, simple and un-
divided, yet divided in Persons, and I



@Voel Nvwpévn. ‘0 Iamp ¢now, o
Yi0¢ kat O€lov [Mvebpa.

Kai viv.

‘H pntpa oov, BOeov mMuiv Eteke,
HELOP@WUEVOV KAB' TMUAG, AN g
Ktlotv maviwv, Sugwmel OoTiKE,
va tols mpeoPelalg, Talg oais Sikalw-
Bdpev.

Kovtakiov. 'Hyog mA. B'.

WYoxn pov Yoy pov, dvéota, Tl
kaBeVdelg; TO TEAOG Eyyile, kol
HEAAELG BopuPeiobar dvdvnov odv,
va @elontatl cov Xplotog o0 Oegdg, O
Tavtaxod Tapwv, Kal T TAVTH
TANPGV.
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Great Compline

am the Unity by Nature one,» says the
Father and the Son and the divine
Spirit.

Both now.

Your womb bore God for us, fashioned
in our shape. O Theotokos, pray to
Him as the Creator of all, that we may
be justified through your interces-
sions.

Kontakion. Mode pl. 2.

My soul, 0 my soul, rise up! Why are
you sleeping? The end draws near and
soon you shall be troubled. Watch,
then, that Christ your God may spare
you, for He is everywhere present and
fills all things.

Ode vii. Heirmos.

We sinned, O Lord, and we broke
Your law, * we behaved unrighteously
before You, * and neither have we
kept Your word, nor acted according
to the way You commanded for us. *
Yet, O God of the fathers, we pray, do
not utterly deliver us up.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

By deliberate choice, my soul, you
incurred the guilt of Manasseh, setting
up the passions as idols and multi-
plying abominations. But with fervent
heart emulate his repentance and
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acquire compunction.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Alas, my soul! You have rivaled Ahab
in guilt. You have become a dwelling-
place of carnal defilements and a
shameful vessel of the passions. But
groan from the depths of your heart,
and confess your sins to God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Heaven is closed to you, my soul, and
a famine from God has seized you: for
you have been disobedient, as Ahab
was to the words of Elijah the Tish-
bite. But imitate the widow of Zare-
phath, and feed the Prophet's soul.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Elijah once destroyed with fire a
hundred of Jezebel's servants, and he
slew the prophets of shame, as a
rebuke to Ahab. But flee from the
example of both of them, my soul, and
be strong.

Glory.

O simple and undivided Trinity, O
holy and consubstantial Unity: You
are praised as Light and Lights, one
Holy and three Holies. Sing, O my soul,
and glorify Life and Lives, the God of
all.

Both now.

We praise you, we bless you, we
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Great Compline

venerate you, O Mother of God: for
you gave birth to One of the undivided
Trinity, your Son and God, and you
opened the heavenly places to us on
earth.

Ode viii. Heirmos.

Him whom the hosts of the heavens
glorify, * at whom quake the Cheru-
bim and the Seraphim, * every breath
and creation, * extol Him now and
bless Him, * and exalt supremely, unto
all the ages.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O righteous Judge and Savior, have
mercy on me and deliver me from the
fire that threatens me and from the
punishment that I deserve to suffer at
the Judgment. Before the end comes,
grant me remission through virtue
and repentance.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like the Robber I cry to You: "Re-
member me"; like Peter [ weep bitter-
ly; like the Publican I call out: "Forgive
me, Savior"; like the Harlot I shed
tears. Accept my lamentation, as once
You accepted the entreaties of the
woman of Canaan.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Savior, heal the putrefaction of my
humbled soul, for You are the one
Physician; apply bandages and pour in
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oil and wine, works of repentance and
compunction with tears.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Like the woman of Canaan I cry to
You, "Have mercy on me, Son of
David." Like the woman with an issue
of blood, I touch the hem of Your
garment. | weep as Martha and Mary
wept for Lazarus.

We bless Father, Son, and Holy Spirit.

Father without beginning, coeternal
Son, and loving Comforter, the Spirit
of righteousness; Begetter of the
Word of God, Word of the eternal
Father, Spirit living and creative: O
Trinity in Unity, have mercy on me.

Both now.

As from purple silk, O undefiled
Virgin, the spiritual robe of Emmanu-
el, His flesh, was woven in your womb.
Therefore, we honor you as Theo-
tokos in very truth.

Ode ix. Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Healing sickness, Christ the Word
preached the good tidings to the poor.
He cured the crippled, ate with publi-
cans, and conversed with sinners.
With the touch of His hand, He
brought back the departed soul of
Jairus' daughter.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The Publican was saved and the
Harlot turned to chastity, but the
Pharisee with his boasting was con-
demned. For the first cried "Be
merciful,” and the second, "have
mercy on me"; but the third said,
boasting, "I thank You, O God," and
other words of madness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Zacchaeus was a publican, yet he was
saved; but Simon the Pharisee went
astray, while the Harlot received
remission and release from Him who
has the power to forgive sins. Make
haste, O my soul, to follow her
example.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O wretched soul, you have not acted
like the Harlot, who took the alabaster
box of precious ointment, and
anointed with tears and wiped with
her hair the feet of the Lord. And He
tore in pieces the record of her
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previous sins.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You know, O my soul, how the cities
were cursed to which Christ preached
the Gospel. Fear their example, lest
you suffer the same punishment. For
the Master likened them to Sodom
and condemned them to hell.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Be not overcome by despair, my soul;
for you have heard of the faith of the
woman of Canaan, and how through it
her daughter was healed by the word
of God. Cry out from the depth of your
heart, "Save me also, Son of David," as
she once cried to Christ.

Holy Father Andrew, pray to God for us.

Venerable Andrew, father thrice-
blessed, pastor of Crete, cease not to
offer prayer for us who sing your
praises; that we may be delivered
from all danger and distress, from cor-
ruption and sin, who honor your
memory with faith.

Glory.

Trinity in one Essence, Unity in three
Persons, we sing Your praises; we
glorify the Father, we magnify the Son,
we worship the Holy Spirit, truly one
God by nature, Life and Lives, King-
dom without end.
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Great Compline

Both now.

Watch over Your city, all-pure Mother
of God. For by you she reigns in faith,
by you she is made strong; by you she
is victorious, putting to flight every
temptation, despoiling the enemy and
ruling her subjects.

Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.

Return to page 24
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Ode i. Mode pl. 2. Heirmos.

He became for me a helper and a
shelterer for salvation. * He is my God,
and I will glorify Him, * the God of my
father, and Him will I exalt, * for He is
greatly glorified.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Lamb of God, that takes away the
sins of all, take from me the heavy
yoke of sin, and in Your compassion
give me tears of compunction.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I fall down, Jesus, at Your feet: I have
sinned against You, be merciful to me.
Take from me the heavy yoke of sin,
and in Your compassion, O God, accept
me in repentance.
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Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Enter not into judgment with me,
bringing before me the things I should
have done, examining my words and
correcting my impulses. But in Your
mercy overlook my sins and save me,
O Lord almighty.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

It is time for repentance: to You I
come, my Creator. Take from me the
heavy yoke of sin, and in Your com-
passion give me tears of compunction.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As the Prodigal, O Savior, I have
wasted the substance of my soul in
riotous living, and [ am barren of the
virtues of holiness. In my hunger I cry:
O giver of mercy, come quickly out to
meet me and take pity on me.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

Bowing before the divine laws of
Christ, you drew near to Him, forsak-
ing the unbridled longings of sensual
pleasure; and in the fear of God you
gained all the virtues as if they were
one.

Glory.

Trinity beyond all being, worshipped
in Unity, take from me the heavy yoke
of sin, and in Your compassion grant
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me tears of compunction.

Both now.

O Theotokos, the hope and protection
of those who sing your praises, take
from me the heavy yoke of sin. O pure
Lady, accept me in repentance.

Ode ii. Heirmos.

See now, see that I am God, who
rained down manna in the days of old,
and made springs of water flow from
the rock, for my people in the
wilderness, by My right hand and by
My power alone.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

"I have slain a man to my grief and
wounding," said Lamech, "and a young
man to my hurt"; and he cried aloud
lamenting. Do you not tremble then,
my soul, for you have defiled your
flesh and polluted your mind?

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Skillfully you planned to build a
tower, O my soul, and to establish a
stronghold for your lusts; but the
Creator confounded your designs and
dashed your devices to the ground.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Ah, how I have emulated Lamech, the
murderer of old, slaying my soul as if
it were a man, and my mind as if it
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Great Compline

were a young man. With sensual
longings I have killed my body, as Cain
the murderer killed his brother.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Roused to anger by their transgres-
sions, the Lord once rained down fire
from Heaven and burnt up the men of
Sodom. And you, my soul, have
kindled the fire of Gehenna, and there
to your bitter sorrow you shall burn.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ am wounded and smitten: see the
enemy's arrows which have pierced
my soul and body. See the wounds,
the open sores and the injuries, that
cry out to God against the blows
inflicted by my freely chosen passions.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

Sunk in the abyss of wickedness, O
Mary, you lifted up your hands to the
merciful God. And, as to Peter, in His
loving-kindness He stretched out His
hand to you in help, seeking in every
way your conversion.

Glory.

O Trinity uncreated and without
beginning, O undivided Unity: accept
me in repentance and save me, a
sinner. I am Your creation, reject me
not; but spare me and deliver me from
the fire of condemnation.



Méya AnéSeumrvov

Kai viv.

"Axpavte Aéomowva, Oeoyevvijtop 1)
EATILG, TGV ElG 0 TTPOOTPEXOVTWY, Kal
AV T@v €v {aAn, TOV £Aenpova kol
Ktiotnv xatl Yiov cov, iAéwoat kapol,
TAlS iKeolalg TATS 0.

'‘Q81 v'. ‘0 Eippdc.

Ytepéwoov, Kopte, éml v TéTpav
TOV EVTOAGDV oov, caievBeloav TNV
kapdilav pov, 4Tl povog “Aylog vTAp-
XELS kal Kupuog.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

TH "Ayap mdaAar Yuxn, tff Atyvmria
Tapwuolwdng,  SovAwbeloa TV
mpoalpeoly, kal TekoUow, VEoV
‘TopomA, v a0 adetav.

'EAENGOV ug, 0 Ogs, EAENTOV UE.

Tnv Takwf kAlpaka, Eyvwg Puxn pov
dewkvuopévnyy, Amo  yijg TPOg TA
ovpavia, Ti un £oxes, Baocw Ao,
™mv eVoéBReLav;

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV Ue.

Tov Tepéa Oeol, kal Baochéa pepo-
vwpévov, tob Xplotod 10 dopolwpua,
tod €év xoouw, Bilov év dvBpwmolg
HmenTu

Both now.

Most pure Lady, Mother of God, hope
of those who run to you and the haven
of the storm-tossed: pray to the
merciful God, your Creator and your
Son, that He may grant His mercy
even to me.

Ode iii. Heirmos.

Establish upon the rock of Your com-
mandments my heart, O Master, *
sorely shaken as it is, O Lord. * Only
You are holy, and again only You are
Lord.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, you have become like
Hagar the Egyptian: your free choice
has been enslaved, and you have
borne as your child a new Ishmael,
stubborn willfulness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You know, my soul, the ladder that
was shown to Jacob, reaching up from
earth to Heaven. Why have you not
provided a firm foundation for it
through your godly actions?

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Follow the example of Melchizedek,
the priest of God, the king set apart,
who was an image of the life of Christ
among men in the world.
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'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

‘Emtiotpeov otévatov, Yuxn AaOAla
mptv 1| tod Plov, mépag A&Pn 1
Tavnyupls, mplv TNy Bvpav kAelon,
ToU vupe®dvog 0 Koplog.

'EAEnGOV ug, 0 Oeis, EAENTOV UE.

Mn) yévn oAn aAdg, Yruxm otpa@eion
elg Ta OTlow, TO VTOdetypa @ofeltw
og, TOV Zodopwv, avw E&ig Enywp
SlaocwOnTL

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

Tnv 6énow Aéomota, T®OV 0€ LUVOUV-
Twv pun aropping, dAA' oiktelpnoov
@LAavOpwTE, Kol TApAcYOov, TIOTEL
QlTOUUEVOLG TV APETLY.

Aoéa.

Movag amAT GKTLoTE, Avapxe @UOLS 1)
év TpLady, vpvoupévn UVTOOTAGEWY,
NUAS 0®Oo0oV, TIOTEL TPOCKLVOUVTAG
TO KPATOG GOV.

Kai viv.

Tov éx Ilatpog dayxpovov, Yiov év
XpOvw Beoyevvijtop, ATEPAVOPWS
amekunooag, &vov Babua!l peivaoca
[MapBévog OnAdlovoa.

Q81 8'.'0 Eipuog.

Axnkoev 0 Ipoentng, tv EAevoiv
oov Kupte, kal é@ofndn, 0tL péAAEL

Great Compline

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Turn back, wretched soul, and lament,
before the marketplace of life comes
to an end, before the Lord shuts the
door of the bridal chamber.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Do not look back, my soul, and so be
turned into a pillar of salt. Fear the
example of the people of Sodom, and
take refuge in Zoar.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Reject not, O Master, the prayer of
those who sing Your praises, but in
Your loving-kindness be merciful and
grant forgiveness to them that ask
with faith.

Glory.

O simple Unity praised in Trinity of
Persons, uncreated Nature without
beginning, save us who in faith wor-
ship Your power.

Both now.

O Mother of God, without knowing
man you gave birth within time to the
Son, who was begotten outside time
from the Father; and, strange wonder!
you nurse Him while still remaining
Virgin.

Ode iv. Heirmos.

On hearing about Your advent, * O
Lord, the Prophet Habakkuk of old
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Méya AnéSeumrvov

éx [MapBévou tikteoBal, kai avBpw-
ol Selkvuobal, kal €Aeyev: Aknkoo
TNV KoMV cov kat £Qofnony, §68a T
Sduvauel oov Kople.

'EAEnGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

‘0 xp6vos o Tiig {wijg pov, 6Alyog kal
TATPNG TTOVWV Kal Tovnplag, GAA" év
pHeTavola pe mopaAafe, kal €v Emi-
YVWOEL GvakAAecal Un  YEVwolL
KTipa, un Bpdua tod d&AAotplov.
Zwtnp a0TOG PE OIKTELPOV.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

BaciAewov v Géilav, Suadnua kat
TOPPUPAV NUPLEGUEVOS, TIOAVKTHLWY
avBpwtog kal Sikatog, MAOUTW ETL-
Bpibwv xal Booknuaoty, €€aipvng TOv
mAoDTov, TNV 80&av, TNV Pacreiav,
TITWYEVOAG ATEKEIPATO.

'EAéNOOV ug, 0 OO, EAENTOV L.

Ei 8ixowog v éxeivog, kal dpepmtog
TAPA TAVTAG, Kal oK amédpa, T ToD
TAGvou €vedpa Kol OKAUUATA, OV
eUapapTipwy odoa TédAawa, Yuxn ti
TIOW|OELG, €AV TL TOV dSoKNTWV, cLULT
émeveyOijval ooy
'EAENGOV ug, 0 Ogs, EAENTOV UE.

Yymyopog viv Umapxw, Bpacvg 6&
Kal v kapdiav, eikf) Kol paTnv: pn
@ Paploaiw ovykatadkaons Ue,
udAAov tod TeAwvou TNV Tameivwoty,

was frightened: * that You purposed
from a Virgin to be born * and appear
to humankind. And thus he said: * O
Lord, I have heard Your report and I
am frightened. * Glory to Your power,
0 Lord my God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

The time of my life is short, filled with
trouble and evil. But accept me in
repentance and call me back to
knowledge. Let me not become the
possession and food of the enemy;
but, O Savior, take pity on me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

A man of great wealth and righteous,
abounding in riches and cattle,
clothed in royal dignity, in crown and
purple robe, Job became suddenly a
beggar, stripped of wealth, glory and
kingship.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

If he who was righteous and blame-
less above all men did not escape the
snares and pits of the deceiver, what
will you do, wretched and sin-loving
soul, when some sudden misfortune
befalls you?

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Now I speak boastfully, with boldness
of heart; yet all to no purpose and in
vain. O righteous Judge, Who alone are
compassionate, do not condemn me
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TAPACYOV [oL HOVe oikTippov, Sikalo-
Kplta, Kat TouTw cuvvapidunocov.

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

‘E&nuaptov évufploag, 10 okebog TO
i oapkdg pov, olda oikTippov, AN’
€v petavola pe mapdAafe, kal €v
EMYVWOEL AVOKAAECAL, U YEVWUAL
KTijpa, un Bpodua tod dAAotplov:
Zwtnp a0TOG PE OlKTELPOV.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

AVtelbwAov €yevounyv, Toilg TaBeoL
™MV Yuynv HoU KATAUOAUVAG, GAL' €v
petavolya pe mapdAafe, kat €v EMyvm-
Ol AVAKAAEG AL, U] YEVWUAL KT, [T
Bpdua to0 dAAotpiov. ZwTnp AUTOG
LLE OTKTELPOV.

'EAéNCOV ug, 0 O0g, EAENTOV L.

0Vk fikovoa TG YWV cov, Tapn-
Kovoo THG ypa@ins oov tob Nopo-
BEtov, dAN' v petavola pe apaiafe,
Kal év Emyvwoel AvakdAeoal, pn
vévopal KTijpa, . Bpdpa  tob
aAAoTpiov, ZwTnp a0TOG UE OIKTELPOV.

‘Ocla o0 Ocol, Ipéofeve VITEP NUGBV.

MeydAwv atommudatwy, €5 Pabdog
katevexOeloa, o0 Kateoxedng, GAA'
AvESpaPEG AOYLOUD KpelTTovl, TPOG
TNV AKPOTATNV SLATPAEeEws, AP ®S
apetnv mopadoiws, AyyeAwv @UoLy,

Great Compline

with the Pharisee; but grant me the
abasement of the Publican and
number me with him.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ know, O compassionate Lord, that I
have sinned and violated the vessel of
my flesh. But accept me in repentance
and call me back to knowledge. Let me
not become the possession and food
of the enemy; but, O Savior, take pity
on me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I have become my own idol, utterly
defiling my soul with the passions. But
accept me in repentance and call me
back to knowledge. Let me not
become the possession and food of the
enemy; but, O Savior, take pity on me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

I have not hearkened to Your voice, I
have not heeded Your Scripture, O
Giver of the Law. But accept me in
repentance and call me back to
knowledge. Let me not become the
possession and food of the enemy;
but, O Savior, take pity on me.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

You were brought down into an abyss
of great iniquity, yet not held fast
within it: but with better intent you
mounted through action to the height
of virtue, past all expectation: and the

103



Méya AnéSeumrvov

Mapia katamAnéaoa.
Aoéa.

Apéplotov Ti] oVoly, docvyyvToV TOTG
mpoowTtols Beodoy®d og, TV Tpla-
Swnv plav Ogotnta, ws ‘OpoPfaciielov
kal ovvBpovov, fod ool TO 7A0ua, T0
HEYQ, TO €v LYIOTOLG, TPLOG®G VUVO-
AOYOUEVOV.

Kai viv.

Kal tiktelg kol mapBevevelg, kal
uévelg 8U' augotépwv, @voel Ilap-
Bévog, 0 TexBelg Kavilel vOLOUGS pUoE-
wg, 1 vndug 8¢ xveL un Aoxevovoa,
0e0g Omov BéAel, vikATAl QEUOEWS
TGLg oLel yap Ooa BovAeTal

'‘Qé1M £'.°'0 Eippoc.

"Ex vuktog 6ppilovta ddvBpwe,
PWTIo0V Séopal, Kol 08Nynoov KAE,
€V 101G IpooTAylact oov, kKal Sidagov
LLE TIOLETV, AEL TO BEAN LA oOV.

'EAENGOV g, 0 Og0s, EAENTOV UE.

Tiv xapoal ovykOmTovoav oD @
Yuxn, TpdoeAbe, mpOOTEGOV, TOIG
moot tod 'Inco?, lva o avopBwor, kat
Bnuatioelg 6pB&dG, Tag Tpifoug TOD
Kupiov.

'EAENGOV ug, 0 Ogos, EAENTOV pe.

El kal @péap Aéomota Vmapyels Badv,
BADCOV pol vapata, €5 AxpavTwyv cov

angels, O Mary, were amazed at you.

Glory.

Undivided in Essence, unconfused in
Persons, I confess You as God: Triune
Deity, one in kingship and throne; and
to You I raise the great thrice-holy
hymn that is sung on high.

Both now.

You give birth and are a virgin, and in
both you remain by nature inviolate.
He Who is born makes new the laws
of nature, and the womb brings forth
without travail. When God so wills,
the natural order is overcome; for He
does whatever He wishes.

Ode v. Heirmos.

Early in the morning I awake from
night. * Lover of man, [ pray, * give me
light and guide me in the way of Your
commandments, * and teach me ever
to do Your holy will, O Savior.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O my soul, do as the woman who was
bowed down to the ground. Fall at the
feet of Jesus, that He may make you
straight again; and you shall walk
upright upon the paths of the Lord.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

You are a deep well, O Master: make
springs gush forth for me from Your
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@EAEBDOV, V' ®G 1 ZAPAPETTIS, UNKETL
Tivwv SWP®° (wiig yap pelBpa Bpuslg.

'EAENGOV ug, 0 Oeis, EAENTOV UE.

ZAwap YevésBw pol T SAKpua pov,
A¢omota Kipte, tva vigwpat kdyw,
TaG Kopag Tiis kapdiag, kal 6w oe
VoEP®DG, TO PG TO TPO AlwVwV.

Ocla o0 Ocol, Tpéofeve VTEP NUGDV.

Acvykpitw Epwtt TavoAPie, EVOAov
mobnoaca, mpookuvijoat tol ITav-
poD, NEiwoat Tod méBov, dElwoov oV
KAEUE, TUXEWY THiG Avw 868ng.

Aoéa.

X¢ Tpuag Sotalopev TOV E€va Beodv,
“Aytog, ‘Ay1o6, “Aytog €1 6 athp, 6 Yidg
kai o Ivedua, amAr) ovoia Movag, det
TIPOGKUVOUUEVT).

Kai viv.

‘Ex 000 Nu@ldoato 10 @OpAnd pov,
apBope avavdpe, Mntpomapbeve Og-
06, 0 kTioag ToUG ai®dvag, kal vwoev
EUTA, TNV TOV AvOpOTWV PUCLY.

Q81 G'.'0 Eippog.
"EBémoa, év 8Mn kapSia pov, mpdg tOV

olxtippova BOedv, kal £MIKOVCE LoV,
€€ "ASov KaTWTATOV, Kl dviyayeyv, €k

Great Compline

pure veins, that like the woman of
Samaria [ may drink and thirst no
more; for from You flow the streams
of life.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Master and Lord, may my tears be
to me as Siloam: that I also may wash
clean the eyes of my heart, and with
my mind behold You, the pre-eternal
Light.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

O blessed saint, with a love beyond
compare you longed to venerate the
wood of the Cross, and your desire
was granted. Make me also worthy to
attain the glory on high.

Glory.

We glorify You, O Trinity, the one God.
Holy, holy, holy, are You: Father, Son,
and Spirit, simple Essence and Unity,
worshipped forever.

Both now.

O Virgin inviolate and Mother who has
not known man, from you has God, the
Creator of the ages, taken human
flesh, uniting to Himself the nature of
men.

Ode vi. Heirmos.
[ cried aloud and shouted with all my

heart * unto the tender-loving God, *
and He heard my voice from the low-
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Méya Amddetmvov
@Bopdag TV {w1nV Hou.

'EAENGOV ug, 0 O, EAENTOV Ue.

‘Eyw i, Zwtnp v anwAgoag, TaAal
BaciAewov  Spoayunv, GAA'  dvapag
AOyvov, tov IlpdSpoudv couv Adye,
avadntnoov, Kal eVPE TNV o1V KOV

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

Avtiom0l, kal KATATOAEUNOOV, (G
‘Mool Tov ApaAnk, TG ocapkog T
maln, xat toug Tlafawvitag, TOULG
ATaTNA0UG A0YLopHoVG, GEL VIKDOA.

Ocla o0 Ocol, mpéofeve VTEP NUGDV.

“Iva maBdv, @Aoypov kataofeong,
Saxkpvwv €BAvleg aei, OxeToLS Mapia,
Puynv TUPTIOAOVPEVIV, GOV THV X&pLv
VENOLG, K&pol TG 0@ OlKET.

‘Ooia tol Ocol, mpéofeve DTEP NUDV.

Amabelav, £éktnow ovpaviov, 6
AKkpOoTATNG €Tl YT|G, ToAlTelag, Mijtep:
S0 TtoUG o¢ Vpvolvtag, €k madbdv
puvoBijval, mpeoPeials cov SuowTEL

Aoéa.

Tpudg iy, amAn &ddiaipetog, Stapetn
TPOOWTIK®G, kal Movag Umdpxw, T
@Voel Nvwpévn. ‘0 TMamp ¢now, o

est depths of Hades, * and He raised
my life from the pit of corruption.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Savior, I am the coin marked with
the King's likeness, which You lost of
old. But, O Word, light Your lamp,
Your Forerunner, and seek and find
again Your image.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Rise up and make war upon the
passions of the flesh, as Joshua against
Amalek, ever gaining the victory over
the  Gibeonites, your deceitful
thoughts.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

Your soul on fire, O Mary, you ever
shed streams of tears, to quench the
burning of the passions. Grant the
grace of these your tears to me also,
your servant.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

Through the perfection of your
earthly life, O Mother, you gained a
heavenly freedom from the sinfulness
of passion. In your intercessions pray
that this same freedom may be given
to those who sing your praises.

Glory.

" am the Trinity, simple and un-
divided, yet divided in Persons, and I
am the Unity by Nature one," says the
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Yiog kat O€tov [Tvebpa.

Kai viv.

‘H pntpa oov, BOeov nuiv  Eteke,
HEHOP@WUEVOV KaB' TMUAG, GAA' wg
Ktiotv mavtwv, duocwmel OoTOKE,
va tolg mpeofelalg, Talg oals Sikalw-
Bduev.

Kovtdxiov. 'Hyog mA. B'.

WYoxn pov Yoy pov, avéota, Tl
kaBeVdelg; TO TEAOG Eyyllel, Kal
néArels Bopufeiobar dvavnov odv,
va @elontatl cov Xplotog 0 Oegdg, O
Tavtaxold TaApwWv, Kal T TAVTH
TANPOV.

'‘Q81 {'. 0 Eippoc.

‘Hudpropev, hvopnoapey, iduroapev
EvTOV 00V, 0VSE GUVETNPNCAUEY,
o08¢ émoujoapev, KabBwg Evetellw
MUy, A& pi Tapadong Mudg elg
TEAOG, 0 TOV [Matépwv Oedg.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV LE.

"EEEALTTOV, al NHEPAL LoV, WG EVUTIVIOV
gyelpopévou 00ev wgs ‘Elexiag Sakpv-
w, €mlL KAlvng pov mpoobijvai pot
xpovoug (wfic. AAa tig ‘Hoolag,
mapactnoetal pot Yuxn, €l pn o
TAvVTwV O0g;

Great Compline

Father and the Son and the divine
Spirit.
Both now.

Your womb bore God for us, fashioned
in our shape. O Theotokos, pray to
Him as the Creator of all, that we may
be justified through your interces-
sions.

Kontakion. Mode pl. 2.

My soul, O my soul, rise up! Why are
you sleeping? The end draws near and
soon you shall be troubled. Watch,
then, that Christ your God may spare
you, for He is everywhere present and
fills all things.

Ode vii. Heirmos.

We sinned, O Lord, and we broke
Your law, * we behaved unrighteously
before You, * and neither have we
kept Your word, nor acted according
to the way You commanded for us. *
Yet, O God of the fathers, we pray, do
not utterly deliver us up.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

My days have vanished as a dream of
one awaking; and so, like Hezekiah, I
weep on my bed, that years may be
added to my life. But what Isaiah will
come to me, O my soul, except the God
of all?
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Méya AnéSeumrvov

'EAENGOV ug, 0 Oes, EAENTOV UE.

[lpoomintw o0l Kal TPocdyw ool
womep  SAkpua TA PNHUATA  HOV,
Nuaptov, wg ovy fHuapte [Mopvn, kal
Nvounoa, wg &AAog ovdels €mi Yi|G.
AM\' olktelpnoov A¢omoTta TO TOIMUA
o0V, Kal AvakdAeoal pe.

'EAENGOV ug, 0 Oeds, EAENTOV UE.

Katéxpwoa, tv eikdva oov, kal
Tapé@Belpa TNV €VTOANV covu, OAov
ATmpovpwdn TO KAAAOG, Kol TOIG
mabeowv €o0Béobn Zwtnp 1 Aaumag
GAA" oikTelpag amodog pot, ws PAAAeL
Aauid TV dyaAAiaoty.

'EAéNOOV ug, 0 O0g, EAENTOV LE.

‘Emtiotpeov, peTavOnoov, avakdaAv-
Pov T KEKPUUPEVA, Afye Be® TG TA
TAvTa €00TL XU YWVWOKES HOU T
KpO@LH pove ZwThp, Kal aUTog UE
EAénoov, WG PaAiel Aavis, kata To
€Xed¢g oov.

‘Ocla 00 Ocol, Tpéofeve VTEP NUGDV.

Bonoaoca, mpog tnv axpavtov, Oco-
untopa mpiv amekpoow, AVooav Ta-
0V Buaiwv OxAoVviwv, kal kati-
oxvvag, £x0pov TOV TTEpVicAVTA.
AMa 60g vOv Bonbelav £k BAIPews,
Kdpol té §oVAw cov.

Ocla ol Ocol, Tpéofeve VTEP NUODV.

“Ov €oteplag, Ov €moOnoag, O Ov
é¢méac oapkag ‘Ocla, aftmoat viv

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ fall before You, and as tears I offer
You my words. I have sinned as the
Harlot never sinned, and [ have
transgressed as no other man on
earth. But take pity on Your creature,
O Master, and call me back.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

[ have discolored Your image and
broken Your commandments. All my
beauty is destroyed and my lamp is
quenched by the passions, O Savior.
"But take pity on me," as David sings,
and "restore to me Your joy."

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Turn back, repent, uncover all that
you have hidden. Say to God, to whom
all things are known: You alone know
my secret, O Savior; "have mercy on
me," as David sings, "according to

Your mercy."
Holy Mother Mary, pray to God for us.

Raising your cry to the pure Mother of
God, you drove back the fury of the
passions that violently assailed you,
and put to shame the enemy who
sought to make you stumble. But give
your help in trouble now to me also,
your servant.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

He Whom you loved, O mother, whom
you desired, in Whose footsteps you
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Xplotov Umep SoVAWVY, OMWG MewS
yevopevog Tdowv MUy, elpnvaiov
katdotaolwv Bpafevoele, TOlg oefopé-
VoLG a0 TOV.

Aoéa.

Tpwag amAn, adwaipete, ‘Opoovole
Movag ayla, @OTa Kol @®OG Kal ayla
Tpla, kal €v Gylov vpveltal Oeog M
Tpldg, GAA" dvopvnoov, 668acov {wnv
kat {wag, Yoy Tov Tavtwy Oeov.

Kai viv.

YuvoUuév og, €0AoyoDuév og, Tpo-
okuvoDpév oe Begoyevvijtop, OTL Ti|G
axwpiotov Tpladog, dmekimnoag TOV
géva Yiov kai Oegdv, kai aOT) TpON-
VEWEAG UV, TOTG €V Yi] T ETTOVPAVLA.

Q81 1. '0 Eippoc.

“Ov Zrpatiai oVpavdv So&dlovot kai
@pittel Ta XepouPelp kai ta Zepa-
@ely, meoa Tvon Kol KTiolg VUVELTE,
eVAoYETTE, Kal UepLYPOUTE €lG TTAVTAG
TOUG aidvag.

'EAENGOV ug, 0 Ogs, EAENTOV UE.

To T@V SakpVwv, Zwtnp dAdBaoctpov,
®WG UOPOV KATAKEVDV, ETL KEPAATG,
kpdlw ool wg 1 Ilopvrn, TOvV €Agov
(mtoboa, 6énov Tpooayw, KAl APEGLY
alt®d AaBelv pe.

Great Compline

followed; He it was Who found you
and gave you repentance, for He is
compassionate God. Pray, O Mary, to
Him without ceasing, that we may be
delivered from passions and distress.

Glory.

O simple and undivided Trinity, O holy
and consubstantial Unity: You are
praised as Light and Lights, one Holy
and three Holies. Sing, O my soul, and
glorify Life and Lives, the God of all.

Both now.

We praise you, we bless you, we
venerate you, O Mother of God: for
you gave birth to One of the undivided
Trinity, your Son and God, and you
opened the heavenly places to us on
earth.

Ode viii. Heirmos.

Him whom the hosts of the heavens
glorify, * at whom quake the Cheru-
bim and the Seraphim, * every breath
and creation, * extol Him now and
bless Him, * and exalt supremely, unto
all the ages.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

As precious ointment, O Savior, I
empty on Your head the alabaster box
of my tears. Like the Harlot, I cry out
to You, seeking Your mercy: I bring
my prayer and ask to receive
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forgiveness.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

No one has sinned against You as I
have; yet accept even me, compas-
sionate Savior, for I repent in fear and
cry with longing: Against You alone
have [ sinned; [ have transgressed,
have mercy on me.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Spare the work of Your own hands, O
Savior, and as a shepherd seek the lost
sheep that has gone astray. Snatch me
from the wolf and make me a nursling
in the pasture of Your own flock.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

When You sit on Your throne, O
merciful Judge, and reveal Your dread
glory, O Christ, what fear there will be
then! When the furnace burns with
fire, and all shrink back in terror
before Your judgment-seat.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

The Mother of the Light that never
sets illumined you and freed you from
the darkness of the passions. O Mary,
who received the grace of the Spirit,
give light to those who praise you
with faith.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

The holy Zosimas was struck with
amazement, O Mother, beholding in
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Great Compline

you a wonder truly strange and new.
For he saw an angel in the body and
was filled with astonishment, praising
Christ unto all ages.

We bless Father, Son, and Holy Spirit.

Father without beginning, coeternal
Son, and loving Comforter, the Spirit
of righteousness; Begetter of the
Word of God, Word of the eternal
Father, Spirit living and creative: O
Trinity in Unity, have mercy on me.

Both now.

As from purple silk, O undefiled
Virgin, the spiritual robe of Emmanu-
el, His flesh, was woven in your womb.
Therefore, we honor you as Theo-
tokos in very truth.

Ode ix. Heirmos.

The birth is ineffable, conceived with-
out the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

O Son of David, with Your word You
healed the possessed: take pity on me,
save me and have mercy. Let me hear
Your compassionate voice speak to
me as to the Robber: "Truly, I say to
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you, you shall be with Me in Paradise,
when I come in My glory."

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

A robber accused You, a robber
confessed Your Godhead: for both
were hanging beside You on the Cross.
Open to me also, O Lord of many
mercies, the door of Your glorious
Kingdom, as once it was opened to
Your robber who acknowledged You
with faith as God.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Creation was in anguish, seeing You
crucified. Mountains and rocks were
split from fear, the earth quaked, and
hell was despoiled; the light grew
dark in the daytime, beholding You, O
Jesus, nailed in the flesh.

Have mercy on me, O God. Have mercy on me.

Do not demand from me worthy fruits
of repentance, for my strength has
failed within me. Give me an ever-
contrite heart and poverty of spirit,
that I may offer these to You as an
acceptable sacrifice, O only Savior.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

By your strange way of life you struck
all with wonder, both the hosts of
angels and the gatherings of mortal
men; for you surpassed nature and
lived as though no longer in the body.
Like a bodiless angel you walked upon
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Great Compline

the Jordan with your feet, O Mary, and
crossed over it.

Holy Mother Mary, pray to God for us.

O holy Mother, call down the gracious
mercy of the Creator upon us who
sing your praises, that we may be set
free from the sufferings and afflictions
that assail us; so without ceasing,
delivered from temptations, we shall
magnify the Lord who glorified you.

Holy Father Andrew, pray to God for us.

Venerable Andrew, father thrice-
blessed, pastor of Crete, cease not to
offer prayer for us who sing your
praises; that we may be delivered
from all danger and distress, from
corruption and sin, who honor your
memory with faith.

Glory.

Trinity in one Essence, Unity in three
Persons, we sing Your praises; we
glorify the Father, we magnify the Son,
we worship the Holy Spirit, truly one
God by nature, Life and Lives,
Kingdom without end.

Both now.

Watch over Your city, all-pure Mother
of God. For by you she reigns in faith,
by you she is made strong; by you she
is victorious, putting to flight every
temptation, despoiling the enemy and
ruling her subjects.
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Heirmos.

The birth is ineffable, conceived
without the seed of man; the unwed
Mother's * childbirth was free of all
corruption. The birth of God * makes
new again the natures. * And thus, in
Orthodox manner all * generations
magnify you as the Mother and the
Bride of God.
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